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Sigles et Abréviations

Sigles Définitions

BEAC Banque des Etats de I’Afriqgue Centrale

CAF Codt-Assurance-Fret

CEMAC Communauté Economique et Monétaire de I'AfedCentrale
CSPRO Census and Survey Processing System

FOB Free On Board

MINADER Ministere de I'Agriculture et du Développement Hura
MINCOMMERCE | Ministere du Commerce

MINEPIA Ministére de I'Elevage, des Péches et des Indsstmémales
MINFOF Ministére des Foréts et de la Faune

OCISCA Observatoires du Changement et de I'Innoreiociale au Cameroun
OoMC Organisation Mondiale du Commerce

RCA République Centrafricaine

SPSS Statistical Package for the Social Sciences

UA Union Africaine

UEMOA Union Economique et Monétaire Ouest Africain




Chapitre 1 : CONTEXTE, JUSTIFICATION ET OBJECTIFS

1.1 Contexte et justification de I'étude

La mondialisation, les partenariats commerciauigtdgration économigque sont autant

d’éléements qui influencent de nos jours les échangetre les pays, et partant les

performances économiques de chacun notamment sapté@vers leur capacité a tirer le

maximum de profit du commerce international. Daeiséan, I'Union Africaine (UA), dans

le cadre du renforcement de lintégration économiguntend porter le commerce intra

africain de 13% a 25% des échanges du continéhbézion 2028. Ce taux ne prend pas en

compte les échanges transfrontaliers non enregjdtés dynamiques entre certains pays et
qui pourraient considérablement modifier cette bation.

La sous-région de I'Afrique centrale n’échappe gda forte dynamique des échanges entre
pays. Ce dynamisme est marqué, entre autres, paeldions commerciales soutenues entre
les concitoyens de ces Etats. Ces échanges dédliegproblématiques spécifiques propres a
I'’économie de chacun de ces pays, en particuliar soCameroun qui occupe une position
géographique unique dans cette sous-région, cargeant des bandes frontiéres avec tous les
Etats de la CEMAC d'une part, et le Nigéria d’aypart.

Ces flux transfrontaliers qui animent les écharaggsmerciaux dans la sous région s’operent
en général a travers des circuits informels. Ds,dkur impact sur les équilibres alimentaires

du pays est généralement sous-estimé, car I'onreedppas suffisamment la mesure de

l'intégration régionale des marchés. En effet, Esuore traditionnelle des échanges extérieurs
basé uniqguement sur les déclarations douaniergenmeet pas a elle seule d'expliquer et de
mesurer I'apport des échanges transfrontaliers Eomomie de la sous-région.

Ainsi, alors que la réexportation est au cceur diegions Guinée Equatoriale — Cameroun, ce
sont plutét les questions de sécurité alimentairesgnt au centre des échanges entre le
Gabon, la Guinée Equatoriale d’'une part, et le Gamred’autre part. Par contre, ce sont des
préoccupations de concurrence de produits manuésctet de matiéres premiéres agricoles
qui caractérisent les relations entre le Camerdule éNigéria. Pour le cas particulier du
Nigéria, ces spécificités sont a certaines periodeforcées par la volatilité de la politique de
change du Nigéria due a la non-convertibilité dird@lusieurs études sont convergentes sur
le fait que les échanges entre le Nigéria et lgs pa la CEMAC sont insignifiants dans les
statistiques officielles. En réalité, ces échang@st intenses et ne sont pas captés, car ils
s’effectuent au moyen des canaux informels.

En effet, du fait notamment de la porosité destiénes, les marchandises échangées entre le
Cameroun et ses voisins échappent a la surveilldeseservices douaniers. Il s’agit en
général de denrées alimentaires, de bétail, deugsothanufacturés importés, de certaines
cultures destinées a l'exportation traditionnellatnécafé, cacao, coton, caoutchouc). La

balance des paiements estime a travers les moutemdenbillets entre les pays de la
CEMAC, les échanges sur les biens achetés paraespbrteurs et non enregistrés entre ces




pays. En 2012, la prise en compte des flux infosmeelpermis de réévaluer I'excédent
commercial avec la CEMAC de 121,6 milliards de FAGEF240,1 milliards de F CFA et le

déficit commercial avec le Nigéria de 514,4 milisra 433,4 milliards, et d’améliorer ainsi
considérablement le déficit commercial.

Les principales sources d’informalités ou de noregistrement des échanges a la douane,
recensées sont :

* la non représentativité des postes douaniers ;

» la valorisation des échanges selon une mercureaf#id ;

* le non enregistrement par les services douaniergcleanges de faible valeur ;

* le non enregistrement par les services douanierpmbeluits agricoles et horticoles.

Dans ce contexte, la réalisation de 'Enquéte esiethanges transfrontaliers de marchandises
permet d’apporter une contribution a 'amélioratala qualité des statistiques du commerce

extérieur des marchandises par une meilleure priseompte des échanges non enregistrés
avec les pays voisins.

1.20bjectifs de I'étude

L’objectif global de I'étude est d’améliorer la ditg des statistiques du commerce extérieur
des biens par une meilleure prise en compte demgek transfrontaliers non enregistrés.

De facon spécifique, il est question de :

v’ recenser les produits faisant I'objet des échatrgesfrontaliers pour estimer la valeur
des échanges par produit ;

v/ constituer une base de données utilisable pourofpmlir et/ou réviser certaines
rubriques de la balance des paiements ;

v' faire des propositions d’amélioration afin d’affindapproche méthodologique
d’estimation des quantités et des valeurs des éelsade marchandises entre le
Cameroun et les pays voisins ;

v/ permettre aux pouvoirs publics de mieux prendreanpte les relations économiques
avec les pays frontaliers dans la définition etndlgse de la stratégie de
développement économique.

Le présent document vise principalement a faitgllen de mise en ceuvre de cette étude afin
de tirer des enseignements pouvant servir a affiner méthodologie plus adaptée dans le
futur. Il s’articule autour de quatre chapitres.

Aprés ce premier chapitre introductif, le chapBrprésente les aspects méthodologiques mis
en ceuvre pour la collecte, I'exploitation et I'eyolation tandis que 1e®¥ chapitre est
consacré a la présentation des principaux résuliats les échanges transfrontaliers
proprement dits tels qu’ils ont été enregistrés Iparagents de collecte déployés dans les
postes transfrontaliers des deux régions de cell@ébrd et Sud).




A la fin du document, sont retracées les princpat®mnclusions de I'étude et des
recommandations.




Chapitre 2 : METHODOLOGIE DE L'ENQUETE

L’opération a été menée en trois phases compramantetude monographique aupres des
administrations qui encadrent le commerce transdti@n, une enquéte sur l'activité auprés

des opérateurs et un recensement des échanges.lApallecte, la saisie et I'apurement des
données, une extrapolation sur 'année a été affect

21 Les études monographiques

La nature trés changeante des flux ainsi que lms ¢grande sensibilité a I'égard des
politiques commerciales et de taux de change, rendifficile toute estimation du volume
des flux et leur suivi dans le temps. Il est plosv&nt conseillé de concentrer les efforts sur
des indicateurs a méme de refléter la dynamiquealnmerce transfrontalier et de ses
principaux déterminants, ceci afin de comprendseldgiques des acteurs de ce commerce.
Cette approche a été abordée a travers les étumesgnaphiques.

Prévues pour servir de phase préparatoire aux deutkes modules, les études

monographiques ont été menées dans les huit réfjmmslieres du pays. Elles sont basées
sur un ensemble d’interviews menées avec les regptes des institutions administratives
intervenant dans I'encadrement et le suivi du coromé&ransfrontalier. 1l s’agit notamment

des services déconcentrés des Douanes, du MINCOMME-Ru MINEPIA, de MINADER

et du MINFOF. Les themes abordés au cours desvietes étaient en rapport avec

I'organisation institutionnelle, économique et sdeidu commerce transfrontalier. Les études
monographiques ont également été réalisées pontifide dans I'ensemble de ces régions,
les points de passage utilisés pour les échangssl@an formels qu’informels.

Le traitement et I'analyse des informations rediesilont permis de produire un rapport
monographique faisant ressortir les spécificitggorales. Elles ont également permis de
disposer pour chaque région, de la liste des pdnoi points de passage frontalier de
marchandises.

2.2 Le recensement des échanges

La méthodologie mise en ceuvre pour le volet reecease des échanges permet une
estimation de la quantité et de la valeur des éwmentre le Cameroun et les pays voisins
afin d’en extraire les échanges non enregistréde @hase concernait les régions du Nord et
du Sud. Elle a permis de recenser I'ensemble desnées (importation, exportation, transit)

ayant franchis les frontieres du pays dans cesmégiu cours des 15 jours d’observation.

2.2.1 Les documents techniques

Les supports de collecte du recensement des échatgjent composés d’une fiche de mise a
jour des points de passage, d’une fiche de noratalis des unités de mesure utilisées dans




une localité pour la commercialisation ou le condihlement des marchandises et d’'une fiche
de recensement des échanges. Pour la collecte aesakb, les agents disposaient d’'un
manuel pour une compréhension harmonieuse degtifbgtodes concepts de I'opération.

La fiche de recensement des échanges aux postedrdrgtaliers est administrée a toute

personne capable de fournir la bonne information Ies marchandises franchissant la

frontiere par un moyen de transport quelconque i¢uéds, motocyclettes, a pied, a dos

d’ane...). Elle permet d’identifier les acteurs dumeoerce transfrontalier, de les caractériser,
et de décrire chaque produit faisant I'objet d'ehange du point de vue de la désignation, de
l'unité, de la quantité d’unité, du poids (en kdg la valeur (en FCFA), du pays d’origine du

produit, du pays de la provenance ou du pays dedgen.

La fiche de normalisation des unités de mesureteguatie permet de collecter pour les unités
de mesure complémentaires communément utilisées ldanéchanges transfrontaliers dans
une localité, leur masse en kilogramme. Cette aphywra permis de corriger les quantités
et/ou les poids consignés sur certaines ficheshdiges et de disposer d'une unité
complémentaire standard et identique pour touprieduits.

2.2.2 La collecte des données

Pour cette premiere phase, la collecte des domméasoncernée que les régions du Nord et
du Sud, ce qui a permis de toucher tous les paystdliers du Cameroun. Deux unités
d’observations étaient visées: le poste transfhi@ntpour le recensement de tous les échanges
(unité statistique) de toutes les personnes étapbssession d’'un produit acheté a I'extérieur
(importations) qui traversent la frontiére pourrentau Cameroun, de toutes les personnes
étant en possession d’'un produit venant de l'iatér{exportations) qui traversent la frontiére
en direction d’'un autre pays.

La collecte des données a mobilisé soixante quatagents enquéteurs recrutés a titre
temporaire, encadrés et supervisés par une dizingersonnel de I'Institut National de la
Statistique. Ces agents recenseurs ont recu umation préalable qui s’est déroulée dans les
capitales régionales (Ebolowa et Garoua), avamtdéploiement au niveau des frontiéres.

Pour obtenir la coopération de tous les intervenalains les échanges transfrontaliers de
marchandises, des actions de sensibilisation oBt rdenées auprés des autorités
administratives et traditionnelles locales, notaminies sous-préfets, les chefs traditionnels,
les administrations en charge de la douane, deididture, des foréts, de I'élevage, du
commerce et les forces de maintien de 'ordre. &#®ns avaient pour but d’informer les
responsables visés sur les objectifs et les réswdtiendus, et solliciter leur concours pour la
réussite de I'opération sur le terrain.

La démarche méthodologique utilisée lors de cetibecte a reposé sur un ensemble
d’hypotheses :




e le commerce non enregistré est le complément dummnoe enregistré aux postes
douaniers par rapport a I'ensemble du commerceienté

» les pistes de passage informelles les plus impiedase développent a proximité des
marchés et des axes routiers ;

» |'essentiel des échanges s’opere les jours de march

» les chefs des villages frontaliers sont des pes®nessources pouvant renseigner sur
les pistes utilisées pour faire passer les marékesd

* les postes douaniers et les commerces sont enafjéerénés la nuit, ce qui laisse peu
de possibilités aux importateurs et exportateursalerser de nuit. Le trafic nocturne
est alors soit marginal, soit de la contrebande.

* les échanges enregistrés dans les postes intérigomenégligeables.

Ainsi, la technique de collecte a consisté danpremier temps a la mise a jour des points de
passage identifiés lors des études monographidiresle prendre en compte d’éventuelles
omissions ou des pistes nouvellement identifiéas.niveau de chaque point de passage
identifié, un ou plusieurs bindmes d’enquéteurs étét affectés pour relever de maniére
exhaustive les échanges transfrontaliers de maddesobservés, sans distinction de ce qui
est enregistrées par les services douaniers ouLiaooollecte a duré 15 jours avec comme
support de collecte, la fiche de recensement desnges.

2.3 L’enquéte sur l'activité

L’enquéte sur l'activité avait pour objectif d’agpondir la connaissance du commerce
transfrontalier par la prise en compte des aspsotso économiques des acteurs et de
l'activité du commerce transfrontalier, et de disgod’informations supplémentaires pour
I'annualisation des données du recensement desgeha

La méthodologie mise en ceuvre pour ce volet dad&tconsiste a soumettre un échantillon
d’acteurs économiques au niveau du poste transfienfiu questionnaire sur I'activité. Les
personnes choisies sont des acteurs du commensértnatalier. Les interviewés doivent étre
disponibles pour se soumettre a un questionnapplémentaire, plus long que la fiche de
recensement des échanges. Les consignes de sélbesienquétés étaient les suivantes :

v les enquétés doivent étre volontaires a se sowmedtr un questionnaire
supplémentaire ;

v les opérateurs économigues enquétés doivent étisichen tenant compte des
caractéristiques sociodémographiques des opératyast déja répondu pour le
recensement des échanges ;

v' chaque agent enquéteur est tenu de soumettreqtrestionnaires par jour d’enquéte,
soit une moyenne de 45 questionnaires par ageniéang et un total de 3330
guestionnaires attendus pour 'ensemble des 74sgaquéteurs.

2.3.1 Les documents techniques




Le support de collecte pour ce volet est le quesaioe sur I'activité. Le manuel d’instruction
de l'agent enquéteur pour une bonne compréhensam abjectifs et des concepts de
'opération, ainsi que des instructions de rempligsdes questionnaires est aussi utilisé.

Le questionnaire sur l'activité présente quatretigmren dehors de celle portant sur les
informations d’identification du personnel de cotke et de I'exploitation des données. Une
partie sur la signalétique de la personne integpgélle qui décrit 'échange en cours en
s’intéressant aux produits en question, leurs vsleet quantités, leur nature, les
caractéristiques de leur mode de transport, leays p’origine/provenance et de destination.
Les parties suivantes portaient sur leur connaigsaat le respect des formalités
réglementaires liées a leur activité, le systéengamisationnel en place et le niveau des
charges pouvant influencer la valeur déclarée @uoduit (transport et assurance). La
derniere partie, tres utile pour le cadrage finafjte les informations sur les échanges réalisés
par 'enquété au cours d’une année, décrites matudy en quantité moyenne mensuelle et en
fréquence de déplacements pour chaque mois.

2.3.2 La collecte des données

La collecte des données a également concernéedgemns du Nord et du Sud. Elle s’est
déroulée sur 15 jours et a mobilisé soixante gmat@gents enquéteurs recrutés a titre
temporaire.

2.4 Exploitation des données

2.4.1 Le traitement des données

Le traitement des données a concerné le recenselem/changes et I'enquéte sur l'activité.
Il a consisté pour I'essentiel en la codificatioesdsariables non codées lors de la collecte
d’'une part, et la vérification des codes pour cefiggalablement codées d’autre part, la saisie
des questionnaires et 'apurement des donnéegsaisi

24.1.1 La codification

La codification des données a été effectuée parégonge de 2 superviseurs, tous cadres de
'INS et 8 agents temporaires. Elle a consistérsemgner, la ou besoin était, les codes de
saisies sur les fiches de recensement des échaingisles questionnaires activités. La tache
la plus laborieuse de cette étape a été la cotidicaes noms des produits recensés a l'aide
de la nomenclature régie par la convention surytgesne harmonisé de désignation et de
codification des marchandises (nomenclature du 8ldhorée sous I'égide de I'Organisation
Mondiale des Douane et utilisée pour I'établissandertarif douanier.




2.4.1.2 La saisie

La saisie a été réalisée dans la continuité deaurade codification. L'activité a été rendue
possible par l'utilisation d’'un masque de saisialis€ sous le logiciel CSPRO et a duré 10
jours au terme desquels 9 403 fiches ont été saiat 8 343 fiches de recensement des
eéchanges et 1 060 questionnaires sur l'activitéis8ue de la saisie, deux bases de données
ont été constituées sous le logiciel SPSS : la les&changes et la base activité.

2.4.1.3 L’apurement

Apres la collecte et la saisie des données, I'apant est 'une des étapes clés du processus
d’exploitation des données. Il s'agit d'imputer dda mesure du possible les informations
manquantes et d’élaguer au maximum les erreusssehtohérences de la base des données
saisies afin d’obtenir des résultats fiables eiserablables.

a) Le traitement des valeurs manquantes

Bien que le taux de non réponse soit négligeable |[&s variables autres que les questions
ouvertes, I'on a procédé a une imputation des valeanquantes. Cette imputation a consisté
pour chaque variable concernée a produire la bligtan des enquétés ayant répondu a la
guestion. Ensuite, cette structure des répondan&éaappliquée au total des valeurs
manquantes pour avoir les valeurs des modalitéfecter.

Pour terminer, les imputations étaient effectuéeseaant compte de la cohérence avec les
autres caractéristiques des individus.

b) Le traitement des incohérences sur le code du piibd

L'apurement de cette variable (codes des produtsgvélé a divers stades de traitement des
données (enregistrement ou codification), des esreelles que la confusion des codes de
produits et la non codification de certains prosluiCes incohérences ont été corrigées a
travers une confrontation des désignations desuisoét des codes attribués lors de la saisie.

c) Le traitement des incohérences entre la naturel’dpération effectuée et les
pays de provenance ou de destination

Il a consisté a s’assurer que lorsqu’une marchan@isait I'objet d’'une exportation, d’'une
réexportation ou d’'un transit, le pays de destomattait bien renseigné, et que lorsqu’une
marchandise était importée, le pays de provenataiieégalement mentionné pour I'échange
correspondant dans la base. A ce niveau, les ineobés détectées ont été corrigées en
mettant en paralléle les variables suivantes otalité de collecte, le point de passage, la
nature de I'opération et le pays de provenancerdgin.
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d) Le traitement des incohérences liées aux quantgéésux valeurs des
marchandises

Pour chaque échange, un contrdle de cohérence effét#ué entre les quatre variables
suivantes : I'unité d’évaluation de la marchandiaequantité d’unité, le poids et la valeur de
la marchandise. Ce contrdle a consisté a appréssevaleurs unitaires de tous les produits
collectées afin de les valider ou non. Pour plusffitacité, le nombre d’occurrences de
chaque produit dans la base a été calculé afin alemencer le traitement par ordre
d’'importance des produits.

Ainsi, pour chaque produit, les valeurs unitaires &€ obtenues en calculant pour chaque
localité transfrontaliere, les poids et prix umiai pour chaque échange. Les poids sont
évalués en kilogramme et les prix en F CFA. Cesorggements des produits par localité et
par type d’'unités ont permis de mettre en exergaethanges ou la valeur unitaire s’écarte
de la tendance générale au niveau de la localitédeua réalité économique des marchés
frontaliers. Ces valeurs aberrantes identifiées @Bt corrigées en imputant les valeurs
unitaires validées a celles qui ne I'étaient papeetivement en poids et en prix, et a calculer
pour celles-ci, les nouvelles données en volumelgpet en valeur (prix).

Il faut signaler que dans certains cas, les valenitsires ne permettaient pas de prendre une
décision. Dans ce cas, alors les fiches de noratalis des unités de mesure des localités
transfrontalieres  concernées ont été consultées r padopter des poids
moyens vraisemblables.

De méme, pour certains échanges, aucune valewrirenit'a pu étre calculée du fait de
'absence, soit de la valeur, soit de la quanfitéssi, a-t-il été procédé a une imputation pour
laquelle selon le cas étaient utilisées:

* les valeurs unitaires moyennes obtenues dans lessalocalités transfrontalieres
voisines présentant des caractéristiques (géographi économique, politique,
démographique) frontalieres similaires pour lesewed unitaires manquantes d’un
produit donné dans une localité transfrontaliere ;

* les valeurs unitaires moyennes obtenues dans lardodation.

Enfin, des incohérences dues, soit a une errexnitd’ (valeur en FCFA au lieu de milliers de

FCFA par exemple), soit a la conversion de l'udiéécollecte en kilogramme (un sac de riz
pris a 100 kg alors gu'’il est vraisemblablementS@ekg par exemple), ont été observées.
L'utilisation des prix unitaires par produit, logtéltransfrontaliere et type d’échange a permis
de corriger les volumes et/ou les valeurs lorsgugkcessité s'imposait.
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2.4.2 Méthodologie d’estimation des échanges infoets

Au Cameroun, la collecte des données du commerggiax est basée essentiellement sur
les statistiques douaniéeres. Les statisticiensseitit en effet les relevés douaniers comme
principales sources de données pour évaluer lesriatipns et les exportations. Les relevés
douaniers sont systématiques dans les bureaux i@osigortuaires. Au niveau des autres
bureaux de douanes présents sur les frontierestess, les relevés douaniers sont simplifiés,
voire allégés. Pour ces bureaux de douanes, lesctdbjfiscaux prennent le pas sur les
exigences statistiqgues. Aussi, un nombre importinflux d’échanges transfrontalieres de
biens ne sont pas enregistrés ou bien sont majistrés par la douane.

Les statistiques officielles du commerce extérieamvrent selon la Direction Générale des
Douanes pres de 95% des échanges faisant I'obj@édaration douaniéere. Ce qui constitue
une premiére source de sous-estimation des échartgggeurs du pays. D’'autres sources de
sous-estimation qui justifient la nécessité dealisp de données d’ajustement, méritent d’étre
relevées.

2.4.2.1 Les sources de sous-estimation des stafjgés du commerce extérieur

Plusieurs pratigues concourent a expliquer la sstisaation du commerce extérieur,
certaines étant attribuables au processus mémeéatkration des marchandises a la douane. Il
s’agit notamment de l'usage du principe de la € aoal taillée », la sous déclaration des
marchandises, le non enregistrement des eéchangedaidee valeur, le commerce
transfrontalier non enregistré et la contrebande.

La « cote mal taillée » s’applique en général aaxamandises importées ou exportées en lots
hétérogenes. Elle consiste a regrouper des artielgmsitions tarifaires différentes sur ceux
dont le taux d’'imposition est le plus élevé ou anivl'article le plus représentatif. L'idéal
aurait pourtant été de prendre en charge chaqueharatise dans sa position tarifaire propre.
Ces pratiques sont de nature a introduire desrsraudes incertitudes dans les statistiques
douaniéres, surtout dans le contexte de développamhaes importations d’articles de secondes
mains « brocante » qui caractérise le marché camai®de consommation.

Les échanges de faible valeur sont ceux dont leurvast inférieure a un seuil. Elles ne sont
pas en général taxées et par conséquent ne soehgagstrées. Dans la pratique, il s’agit de
«recycler» entre plusieurs négociants une grandatii@é de marchandises afin de franchir
discrétement la frontiere.

Les valeurs des marchandises sont souvent étahifesne base mercuriale. Les douaniers
utilisent une mercuriale qui donne pour chaque tjpositarifaire de la nomenclature SH
utilisée, une valeur imposable sur laquelle estiqp@e les droits et taxes y afférents. La
valeur obtenue est dans certains cas utiliséeeendi place de la valeur «réelle ». Cette
derniere est dés lors prise en compte dans lestsfaés officielles.
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Les statistiqgues du commerce extérieur en dehaspdstes maritimes souffrent de deux
principales carences qui sont la non représentatiis postes douaniers pris en compte dans
I'élaboration des statistiques officielles et leh&nges informels non enregistrés.

Le Cameroun compte huit régions frontalieres comambrchacune, plusieurs sorties souvent
matérialisées par un poste de douane. Cependanstdéstiques formelles du commerce
extérieur sont constituées pour I'essentiel a pdes déclarations fiscales établies au port de
Douala et dans certains bureaux de douane. A ditiestration, pour I'année 2012, les
bureaux de postes dont les déclarations ont égegpren compte dans les statistiques
officielles, en dehors des bureaux de Douala sssblreaux de Yaoundé dans la région du
Centre, de Kousséri dans la région de I'ExtrémedNde Bota et Cap-Limboh dans la région
du Sud-Ouest, de Ngaoundéré dans la région derdaa, de Figuil dans la région du Nord
et de Kye-Ossi dans la région du Sud. Ceci sigqgtie les déclarations établies au niveau des
autres postes douaniers ne sont pas exploitées eosovurce pour ['élaboration des
statistiques officielles. De ce fait, une bonndipates échanges reste informelle, c'est-a-dire
non prises en compte dans I'élaboration des statest officielles.

Concernant les échanges informels non enregistsésont principalement observables aux
niveaux des frontiéres terrestres. En effet, ifiEégiuemment admis par les services douaniers
gue du fait de la porosité des frontiéres, de diffisance des moyens logistique et humain, et
du mauvais état des infrastructures routieresséerble des échangestransfrontaliers ne peut
étre capté par les services douaniers.

2.4.2.2 Mesure des échanges non enregistrés

La problématique de la mesure quantitative desrggsinformels ou non enregistrés revient
dans la plupart des études sur ce sujet et plesieathodes sont évoquees.

Le rapport de I'étude sur les échanges transfriensaéntre le Cameroun et le Nigéria menée
pour le compte de I'Observatoire OCISCA en 1995aege en deux catégories les méthodes
d’estimation des échanges transfrontaliers infasmél les méthodes d’estimation directes et
i) les méthodes d’estimation indirectes.

> Les méthodes directes sont basées sur I'observdéisnmarchés en tant que derniers
points de convergence des marchandises avant lsommation. Elles observent
également les acteurs, les circuits de commeratadis et méme les produits a travers les
relevés des prix. L’'observation peut étre faite lsgrmarchés transfrontaliers, au niveau
des points de passage des marchandises ou encdes soarchés des grandes villes sur
lesquels une forte influence étrangére est avdérébservation peut étre mise en ceuvre
par sondage ou a travers un recensement.

> Les méthodes d’estimation indirectes s’appuientdas données existantes pour estimer
limportance de l'informel dans les échanges conumaex internationaux du pays. Elles
peuvent étre mises en ceuvre de plusieurs manieres :

- L'estimation des flux transfrontaliers a parte Bévaluation des pertes de parts de marchés
et leur imputation & un accroissement des imporiatpar des canaux informels ;
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- L'estimation du commerce transfrontalier infornpalr le bilan ressource-emploi qui permet
d’estimer pour chaque produit le flux d’échangeoinfel, prenant pour point de départ la
consommation totale des ménages qui selon lesipemcle comptabilité nationale doit étre
en équilibre avec les différentes ressources qotlagroduction et le solde commercial du

produit concerné a partir des statistiques offieseldu commerce extérieur. Les écarts
constatés sont imputés au commerce informel.

- Le commerce transfrontalier informel peut égalet@dre estimé de maniéere indirecte par
analyse des manques a gagner des recettes fistelemu non recouvrement des droits de
douanes ou par examen de la balance des paienteplisseparticulierement I'analyse des

mouvements de capitaux a courts termes et des @gemen identifiés.

Les méthodes indirectes sont particulierement dégeies de la fiabilité des hypothéses de
départ sur les agrégats pris comme inputs.

La méthode d’estimation appliguée dans le cadra geésente étude pour évaluer 'ampleur
et le contenu des échanges transfrontaliers des ld@pparente davantage a une méthode
directe et elle est bien proche de la méthodolaegimmune adoptée dans 'TUEMOA et
appliguée par le Sénégal en 2010.

Pour le cas du Cameroun, elle consiste a posteradests enquéteurs pour collecter
guotidiennement des données sur tous les échaegesmthandises franchissant la frontiere
aux postes transfrontaliers, gu’ils soient enre@ssbu non par les services des douanes. Ce
recensement couvre une période de quinze jourslitensine collecte de données sur les
échanges enregistrés au niveau des bureaux doudnbmtaliers sur la méme période
devaient étre effectuées. Ainsi, les échangesnmdts devaient correspondre au gap entre les
deux informations recueillies. Mais, cette méthod@ n’a pas pu étre mise en ceuvre a cause
de la non disponibilité des déclarations douanidéaites par les opérateurs économiques
auprés des bureaux transfrontaliers de douane ans ce la période de collecte pour les
régions concernées par la collecte. A cet effefldmarche a été révisée dans un premier
temps en utilisant la variable du questionnairetgrdr sur l'intention ou la volonté du
répondant a faire une déclaration de ses marchtemdigpres d'un bureau de douane, et donc
a I'enregistrer. L'utilisation de cette variableét préconisée pour substituer les déclarations
faites par les commercants ayant I'intention despapar le bureau de douane aux relevés
douaniers dressés aupres des bureaux de douane.

2.4.2.3 L’extrapolation
a) Les approches de correction

Plusieurs approches de correction sont explorées guéliorer la qualité des statistiqgues du
commerce extérieur : c’est le cas du traitement aj@yations sur billets BEAC et de la
collecte des statistiques transfrontalieres.
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i.  Traitements des échanges dus aux mouvementsets dil banque
Les mouvements des billets BEAC en zone CEMAC pasten compte dans I'estimation du

volume des échanges entre le Cameroun et les mayg GEMAC. En 2012, la prise en
compte de ce flux a permis de réévaluer I'excédentmercial obtenu a partir des statistiques
officielles de la douane de 121,6 milliards de FAGF240,1 milliards de F CFA.

ii.  Enquéte sur le commerce transfrontalier de marcisexd
L’exploitation des données de I'enquéte sur le cenwe transfrontalier réalisée par I'INS en

2013 a permis d’effectuer une analyse comparée ehtine part, le fichier des statistiques
officielles du commerce extérieur issues du budawouane de Figuil entre juin et juillet
2012 et effectivement saisies par les servicessstptes de la douane a Douala et, d’autre
part, les données brutes des statistiques du corere&térieur collectées par le méme bureau
de douane de Figuil entre juin et juillet 2013. Lésultats de cette analyse révelent une
différence dans la structure des produits impootegxportés. Ainsi, seules les exportations
du ciment a destination du Tchad sont présentes l@goremier fichier, tandis que le second
comporte en plus du ciment, des valeurs non reglilgs d’autres produits dont I'arachide et
les motocyclettes.

b) Les approches retenues

Les données collectées pour cette premiere phaBétal@de concernent seulement 2 régions
frontalieres sur 8 régions que compte le pays. iAlss données ont été collectées sur 15
jours. La question qui se pose est alors de sdwaiiveau des échanges non enregistrés au
courant d’'une année dans tout le pays. D’ou lategprede I'extrapolation en deux étapes pour
prendre en compte les aspects temporels et spatdasx échanges commerciaux
transfrontaliers non enregistrés. Mais les inforamst collectées pour cette phase ne
permettent pas d’extrapoler les données du poimMudespatiale, c'est-a-dire sur tout le pays
car le mode d’échange, les types de produits eterilémiveau des échanges pourraient étre
tres différenciés d’'une zone a l'autre. En effatyiéthodologie d’extrapolation des données
au niveau spatial exige I'existence d’'une inforrmatauxiliaire a savoir, le niveau des flux
pour chaque point de passage de la base de sorlagea par conséquent nécessaire de
procéder a une collecte des données pour obtémiorination sur le niveau des flux (en
valeur et en quantité) de marchandises qui passtavers chaque point. Celle-ci permettra
de procéder au calcul des probabilités d’inclugsibd’extrapoler au niveau spatial.

Par contre, les informations collectées peuventsnmermettre de proposer une estimation
temporelle des échanges sur tous les mois de Bapaér les deux régions. Ainsi, plusieurs

informations collectées ont été capitalisées. lawmiges ont été synthétisés par produit en
termes de quantités du produit échangé, de valadit droduit pour chacune des régions et
selon la nature de I'échange. La synthése a ét dar les 15 jours de collecte. Le mois de
juillet (mois de collecte) est considéré comme naeiseférence.

Les informations collectées a travers I'enquéte I'stivité ont permis d’avoir le nombre
moyen d’échanges par produit faisant habituellerfehjet de I'échange, par mois, par
région et selon la nature de I'échange.
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La formule ci-aprés permet d’estimer pour chaquelpit observé au cours du recensement,
les données pour I'année. Elle s’applique aussi piur les quantités que pour les valeurs.
Elle ne s’applique qu’aux produits observés pentapériode de collecte.

Ci=(Ajx2)x(B;/B;%)

ou

i désigne le mois

{© désigne le mois de juillet pris comme référence

j désigne le produit

A est le volume ou la valeur du produit j par régitype d’échange et variable d’enregistrement ssri5 jours
B; est le nombre moyen d’échange du produit j, pgiomé et type d’échange pour le mois i.

Cette méthodologie est bien proche de celles égiisau Sénégal en 2010 et en Ouganda en
2012 a quelques détails prés: Au Sénégal, la giéiié et le nombre d’échanges étaient
collectés pour chaque échange observé et austiilement des produits agricoles était
différencié des produits non agricoles. En Ougaftalapllecte a été effectuée pendant deux
semaines pour tous les mois de lI'année.

2.5 Limites

La méthode d’extrapolation utilisée comporte cep@nbdertaines limites qu'’il convient de
mentionner :

* l'estimation de la valeur de la marchandise les statistiques du commerce extérieur
du Cameroun présentent les exportations en valDBs et les importations en valeur
CAF. Ce qui est conforme aux directives de 'OMG permet en principe au pays de
choisir soit la valeur FOB, soit la valeur CAF pawaluer les échanges extérieurs.
Les valeurs FOB comprennent la valeur transactitenrtes biens et la valeur des
services fournis pour acheminer les biens juscufadntiere du pays exportateur. Les
valeurs CAF comprennent la valeur transactionradie biens, la valeur des services
fournis pour acheminer les biens et la valeur @egices fournis pour acheminer les
biens de la frontiere du pays exportateur jusga’'fidntiere du pays importateur. Ces
services comprennent les frais de transport desshites frais de chargement,
déchargement et de manutention associés au tramgsabiens importés jusqu’au port
ou au lieu d’'importation et le colt de I'assuran8ar les cinq dernieres années, la
balance des paiements estime a environ 11,6% kuwvaAF des importations.
Cependant les valeurs renseignées lors du recenseie® échanges sont les valeurs
transactionnelles aussi bien en exportation quigsortation.

» de la fiabilité et de la cohérence des déclarationdien que le régime douanier soit
déclaratif, les procédures de dédouanement conmpodies étapes qui permettent
relativement d’établir la cohérence des déclaratiqiscanner, inspection des
marchandises par la Société Générale de Survai)abans le cadre de la présente
étude, il n’a pas été possible de contrbler ledadgtions des enquétés, car aucune
pesée, ni inspection de marchandises n'ont pasefétuées par les enquéteurs.
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Seules les déclarations des enquétés lors desiewsret I'observation des enquéteurs
lorsque cela étaient possible faisaient foi.

de la non prise en compte de certains produits dankextrapolation ; certains
produits ont été identifiés dans la base activitdme faisant I'objet des échanges au
courant de I'année, mais n'ont pas été observédgmtiha période de collecte (cas des
produits saisonniers).

de la non disponibilité de données détaillées desieaux de douane locaux pour

le cadrage des données collectée€es données devaient entre autres utilisations
permettre I'estimation des produits qui n'ont pa# fobjet d’échange pendant la
période de collecte mais qui habituellement foobjet d’échange, puis permettre
I'estimation de la part du commerce transfrontatien enregistreé.

du champ géographique partiel de la collecte qui & pas permis d’étendre
I'extrapolation a I'ensemble de I'économie nationa. Le recensement a été restreint
aux régions du Nord et du Sud

du refus de répondre aux questions I'agent de collecte pouvait dans ces cas, sur la
base de son observation, préciser sur le formutkireecensement, des informations
pouvant permettre d’établir une similitude avec éanange déja observé (mode de
transport, charge utile du mode de transport, désign des produits, unités, quantités
d’'unités, valeurs...). Cette difficulté rejoint celtelative aux conteneurs scellés et
dont le conducteur ignore le contenu ou refuse Bamir des informations.

du temps d'observation limité (15 jours) et de la ¢riode d'observation
chevauchant sur les mois de juin et de juilletqui n'ont pas facilité I'extrapolation
des données tant en importations qu’en exportatiGestains produits sujets a des
variations saisonniéres n’ont pas pu étre observes.

de la mise en cohérence des données pour I'extragtibn ; I'observation de la
fréquence mensuelle des échanges par produitretémsement des échanges ont été
effectuées séparément, rendant difficile la fusies deux informations pour faciliter
I'extrapolation temporelle.

des échanges nocturnes qui ne pouvaient étre couigralors qu’elles se sont
révélées fréquentes dans certains postes trarfesat et constituent l'occasion
idoine pour la contrebande.

Instabilité économique dans la région du Nord aved’'une part les troubles en
RCA et d’autre part I'activisme de la secte Boko Heam au Nigéria qui, avec la
fermeture des frontieres par le Nigéria depuis e d&cembre 2011, a induit
assurément une baisse notable des échanges.
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Chapitre 3 : PRINCIPAUX RESULTATS

3.1 Bilan technique de la collecte

Pendant les quinze jours d’observation, les éclsangeles marchandises ont été recensés le
long des frontiéres avec les pays voisins danséigions du Nord et du Sud. Tout auteur de
mouvements de marchandises franchissant la frentlérpays dans ces deux régions était
approché et interviewé. QU'il s’agisse d'importati@’exportation ou de transit, tout devait
étre saisi. L’'activité méme du commerce transfrigetaa été saisie aupres de certains
opérateurs se montrant disposés a répondre awtiansesur leur activité. Les aspects
abordés par I'enquéte sur I'activité sont entreesulies caractéristiques de I'activité (moyen et
mode de transport, lieu d’approvisionnement etataroercialisation, les principaux clients et
fournisseurs), la connaissance des formalités adtratives nécessaires pour cette activite,
l'organisation des acteurs, la fréquence mensud#le échanges pour chaque produit.
L’enquéte sur le recensement des échanges quaille gpate essentiellement sur la
guantification (nature, valeur, volume) par prodipar type d’échange.

3.1.1 Bilan de I'enquéte sur I'activité
Au terme des 15 jours de collecte, 1 060 persoamnetotal ont été interviewées dont 930
(88%) dans les localités frontalieres de la régionNord et 130 (12%) dans celles de la
région du Sud.

3.1.2 Bilan du recensement des échanges

Ce sont au total 60 postes frontaliers de sortiedemtrée de marchandises qui ont été
observés pendant les 15 jours de collecte. Parmipostes, 63%, soit 38 postes ont été
observés dans la région du Nord et 27%, soit 2Bpaai Sud. Ces postes sont situés dans 34
localités, dont 26 au Nord et 8 au Sud.

L’opération de collecte d’informations sur les éufpas a permis de recenser 8 353 échanges
dont 6 426 dans la région du Nord et 1 925 dangédgon du Sud. Ces échanges sont
majoritairement des importations (54% des échanges)des exportations (43%). Les
importations représentent presque les deux tiersodibre d’échanges dans le Sud et pres de
la moitié dans le Nord. Les marchandises en tramgiété faiblement observées (3%). Elles
sont généralement conditionnées dans des contee¢ues informations les concernant
restent approximatives. Leur faible représentagi@mmi les échanges observés pourrait
s’expliquer par le fait que les circuits routiersivipegiés par les transporteurs de
marchandises en transit pour le Tchad et la RCAuldient par les régions de 'Extréme-
Nord et de I'Est.
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Tableau 1: Répartition des échanges par nature déjpération
Nature de I'opération

d’échange Nord Sud Total général
Exportation 47,1% 30,2% 43,2%
Importation 49,8% 66,4% 53,6%
Transit 3,1% 3,4% 3,2%
Total général 100% 100,0% 100,0%

Le commerce extérieur des marchandises d’'un paysimeéressant qu’'aux exportations et
aux importations, le transit sera exclu du changmalyse dans la suite du document. Le total
des échanges ne concernera que les importatiotes eixportations et réexportations de

marchandises.

Tableau 2 : Nombre d’échanges et leurs valeurs (Emptations, réexportation et
importations seulement) selon les localités frontedres au cours de 15 jours

Nord Sud
Valeurs des Valeurs des
échanges (million échanges (million
Localités Nombre d’échanges  de FCFA) Localités Nombre d'échandes de FCFA)
BOGDIBO 751  12,1%| 4610 31,0%| KYE-OSSI 842 45.4%| 425 26,5%
DEMSA 348 5,6%| 4833 32,5%| LELE 25 1,3% 98|  6,1%
ABANG 190
MBAIBOUM 947|  15,3% 339  2,3%| MINKO'O 10,3%| 618| 38,5%
NDELELE 949 153%| 1124| 7,6%|CAMPO BEACH| 275 14,8%| 295/ 18,4%
BAC 104
MANGA 265 4,3% 180|  1,2%| ABOULOU 5,6% 92|  5,7%
BOULGUI 348 5,6% 441|  3,0%| MENGUIKON 223 12,0%| 41| 2,5%
TOUROUA 401 6,5% 125/  0,8%| EBENGON 24 1,3% 8| 05%
TCHAMBA 341 5,5% 186|  1,3%| MESSI MESSI 170 9,2% 28|  1,8%
Reste 1849 29.8% 3034 204% 0
Ensemble 6199 100,0%| 14872 100%|Ensemble 1853  100,0%| 1606 100,0%

Les localités frontalieres les plus importantestemrmes de nombre d’échanges sont les
localités de Mbaiboum, Ndélélé et Bogdibo dans ded\et les localités de Kye-Ossi, Campo
Beach,MENGUIKON et Abang Minko’o dans le Sud. Les marchés des zdmmtalieres de
Mbaiboum et de Kye-Ossi s'illustrent depuis toupysar leur role de plateforme du
commerce transfrontalier. Elles sont toutes lexdias carrefours entre trois pays. Situé dans
le département du Mayo Rey, la localité de Mbaib@anrouve a la jonction du Cameroun,
du Tchad et de la RCA. Kyé-Ossi pour sa part sevi@ l'intersection entre le Cameroun, le
Gabon et la Guinée Equatoriale.

En termes de valeurs, les localités ayant les qgasribuées a la valeur globale des échanges
hors transit sont les localités de Demsa et Bogtibdans une moindre mesure Ndélélé dans
la région du Nord. Elles contribuent respectivemaat33%, 31% et 8% a la valeur des
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échanges recensés (exportations et importatiors)ldcalités d’Abang Minko’o, Kye-ossi et
Campo Beach contribuent plus aux échanges daggilanrdu Sud avec 39%, 27% et 18% de
la valeur des échanges respectivement. Il estex gok la valeur des marchandises en transit
est trés importante dans les localités de Bogd#ns de Nord et de Lele dans le Sud.

Les échanges recensés sont généralement de fal@ar.vEnviron 90% des échanges
recensés concernent des marchandises de moins @WeO@D FCFA alors qu’elles ne
représentent que 6% de la valeur des marchandibasgees. Par contre, seul 2% d’échanges
ont une valeur de plus de 10 million de FCFA maisrésentent environ 71% de la valeur
totales des échanges. Cette tendance s’observentaxportation qu’en importation.

Tableau 3 : Répartition des échanges selon la vale(en million de FCFA) de
I'échange

Nord Sud Total général
Tranche de la

valeur des échange

en million de FCFA | Exportation | Importation | Exportation | Importation | Exportation | Importation
Moins de 500 302 287 356 44 658 331
500 a 2 500 395 478 306 39 701 517
2 500 a 10 000 1045 1 024 536 24 1580 1047
10 000 a 50 000 3602 3083 204 97 3 806 3180
Plus de 50 000 2 698 1959 0 0 2 698 1959
Total général 8041 6 831 1402 204 9443 7 035

3.2 L’activité commerciale en zone transfrontaliere deségions du Nord et
du Sud

Le Cameroun occupe une position stratégique emédricentrale tres favorable pour les
échanges transfrontaliers, notamment I'ouvertune Ilgumer, le climat favorable pour la
production agricole, la grande proximité avec usteanarché qui est le Nigéria.

L’ouverture sur la mer facilite les opérations diontations et d’exportations avec les pays
frontaliers n’ayant pas d’ouverture sur la mer gipdu Cameroun (Tchad, RCA), en plus du
transit. Des produits importés au Cameroun powolassommation sont parfois réexportés
vers le Tchad, la RCA, et méme le Nigéria sur Bsgpion de la forte demande. Les échanges
commerciaux de la RCA et du Tchad dépendent a 8du%ameroun. Aussi, une bonne
partie des produits en direction du nord du Corrgosite par le Cameroun, tandis que le
Gabon et la Guinée Equatoriale se ravitaillentmssléiement en vivres au Cameroun.

La densité du marché nigérian avec une frontiergde de plus de 1 600 km avec le
Cameroun doublée d’'une forte capacité d’approvisoment en carburant et lubrifiants a bon
prix, des produits pharmaceutiques et des proderitsplastique contribuent fortement a
l'intensification des échanges transfrontalierscalee Cameroun. La différence des prix du
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carburant avec le Cameroun et le désenclavementahes frontaliéres constituent ainsi un
atout pour ces échanges. Certaines zones du Cameomi complétement desservies en
carburant et d’autres biens par le marché nigé@amnpeut citer le département de Mundemba
dans le Sud-ouest ou il n'existe pas de statioas#’ece, la région du grand nord qui d’aprés
les autorités consomme a prés de 90% le carbuigérian.

De nouveaux accords commerciaux signés en avrift 2Z8/ec le Nigéria seront dans les
prochaines années des sources d’intensificatiogcleanges transfrontaliers.

Cependant, il est a noter que le commerce trarsfien est davantage une activité de
subsistance pour la plupart des personnes qui secotrt. Ce sont en général, des personnes
qui profitent des opportunités que représententfiestieres ou la reglementation pour
pratiquer ces échanges avec les pays voisinsjlsanit un faible capital au début. L’étendue
et la porosité des frontieres terrestres qui lintita couverture des frontieres par les services
douaniers constituent le principal atout. On netesale traitement particulier sur les produits
du cru (produits vivriers et animaux vivant) pas kervices douaniers. La défiscalisation des
produits de premiéres nécessités en 2008 a owvehaimp au développement de la filiere de
réexportation du riz vers le Nigéria.

3.2.1 Profil des acteurs du commerce transfrontalier

Caractéristiques socio démographiques

Le commerce transfrontalier est en général un métleommes. Les personnes interrogées
sont en effet a 85% de sexe masculin dans I'engerfifdpendant, I'on note une implication
plus forte des femmes dans les échanges trandfesatau Sud plus qu'au Nord. En effet,
dans la région du Nord, seulement 9% de femmegténtecensées parmi les acteurs contre
36% dans la région du Sull.est cependant important de noter que les caraistiques
présentées ici concernent les répondants qui ot iéterviewes et ces derniers ne sont pas
toujours les propriétaires (environ 40% parmi eunrd des transporteurs ou des porteurs
qui sont a leur tour de sexe masculin dans une ttagge majorité) Ces commercants sont
en général peu instruits, surtout dans le Nord B¥h &’ont pas dépassé le niveau primaire
contre 52% dans le Sud.
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Tableau 4 : caractéristiques sociodémographique desteurs

caractéristiques Nord Sud Ensemble
Sexe Masculin 90,69 64,4% 84,6%
Féminin 9,49 35,6% 15,4%
Aucun 46,8% 3,1% 41,5%
Niveau Primaire 36,5% 35,4% 36,4%
d’étude Secondaire 15,5% 57,5% 20,6%
Autre 1,2% 3,9% 1,5%
o Commerce 82,0% 66,6% 78,5%
r':]r(')r,:i(f:'g:é Consommation d'entreprisg 6,1% 12,9% 7,1%
échanges Consommation du ménage 11,8% 20,5% 13,8%
Autre 0,02% 0,00% 0,02%
Camerounais 68,4% 73,8% 69,1%
Congolaise 0,2% 0,0% 0,2%
Gabonaise 0,4% 9,2% 1,5%
Nationalité Nigériane 9,49 6,2% 9,0%
Centrafricaine 0,4% 0,8% 0,5%
Tchadienne 20,0% 6,2% 18,3%
Autre 1,2% 3,8% 1,5%

Total 100% 100% 100%

La littérature attribue I'animation de ce type demenerce aux nigérians résidants ou non au
Cameroun. Les commercants nigé€rians ont pendanbodebreuses années, dominés en
inondant les marchés avec les produits nigériagst présence physique aurait diminué, mais
les produits nigérians demeurent trés présentesunarchés, principalement dans les régions
du septentrion. Avec l'intensification de la présemle la gendarmerie et de la douane sur le
territoire, on observe un transfert de la domimatiigériane vers les commercants de
nationalité camerounaise, avec une prédominanoéisaive (69%), surtout dans le Nord ou
le Nigéria reste le principal lieu de ravitaillenhedes commergants. Cette domination des
nationaux s’observe méme parmi les grossistescaesnercants tchadiens infiltrent de plus
en plus le commerce transfrontalier aussi bien éeanégion du Nord que dans celle du Sud.
llIs animent méme certains marchés, notamment caupodson frais et séché et du bétall
dans la région du Nord.

Les produits échangés sont pour trois quart de detinés au commerce, puis a la
consommation des ménages pour 14% de cas.

Profil économique des acteurs

Les personnes intervenant dans le commerce tramalfier qui ont été interrogées dans le
cadre de I'enquéte sur l'activité sont des comnmgs;ales transporteurs, et dans une moindre
mesure, des particuliers qui achétent des prodeitlus souvent pour leur propre
consommation. Les commercgants dominent l'activ@gils représentent 52% des personnes
interrogées.

22



Tableau 5 : Répartition des acteurs selon leur aatité

Activités Nord Sud Ensemble
Transporteur/porteur 42,2% 38,9% 41,4%
Commercant 53,8% 46,3% 52,0%
Particulier 0,69 12,9% 3,4%
Transitaire 1,7% 0,7% 1,5%
Autre 1,7% 1,2% 1,6%
Ensemble 100% 100% 100%

Les transporteurs représentent 41% de I'ensemidepeisonnes interrogées. En général ils
n'ont pas une bonne connaissance de la compogsiegenmarchandises qu’ils transportent,
encore moins des valeurs transactionnelles de nkatel ces marchandises, méme s’ils ont la
charge des formalités douaniéres. Ainsi, s'ilseprennent de passer par le poste de douane,
il leur est appliqué le principe de la «c6te tailial» pour déterminer la valeur taxable.

3.2.2 Caractéristiques de I'activité du « commerce trangbntalier »

3.2.2.1 Moyens de transports

Les marchandises sont essentiellement transpgp@emoto ou vélo (45,1% soit 47% au
Nord et 2,3% au Sud), a bord des véhicules (37 &¥35,8% au Nord et 53,8% au Sud) ou
par pirogue (7,2%). La prédominance des moyengahspgorts a deux roues serait due au
mauvais état des routes, 'acheminement des psduifpetites quantités par les producteurs
eux-mémes et la pratique de ce moyen de transpmd tks régions septentrionales. Les
moyens de transports utilisés appartiennent pratbeipent au camerounais, suivi du pays
limitrophe pour chaque frontiere. Ainsi, dans laggiod@ du Nord, 44% des moyens de
transports appartient aux camerounais tandis quedgfpartient aux nigérians. Dans la région
du Sud, les camerounais possédent prés de 69%ayensnde transport utilisés dans le cadre
des échanges transfrontaliers contre seulementapp#rtenant aux gabonais.

3.2.2.2 Approvisionnement et commercialisation des produitglans les postes
transfrontaliers

a) Approvisionnement

Les marchés transfrontaliers sont des importantsgd’approvisionnement des produits du
commerce transfrontalier. Dans les régions du Nardlu Sud, plus du quart des acteurs
(26,8%) s’approvisionnent dans les marchés trantdliers des pays voisins. Environs 60%
s’approvisionnent dans les villes intérieures dagspvoisins et 7% produisent eux-mémes.
Les fournisseurs sont essentiellement les gross{Si€4%), suivis des détaillants (16,2%) et
les producteurs (14,7%). Ces trois groupes reptésepres de 78% des acteurs.
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b) Commercialisation

Dans les régions du Nord et du Sud, prés du tiessatteurs du commerce transfrontalier
écoulent leurs produits dans les marchées trartafrens (23,4 % soit 25,2% dans la région
du Nord et 10,8% dans la région du Sud). Prés & dft pour point de chute les domiciles
des clients et prés des trois tiers ont pour datstin les autres villes intérieures du pays. Leur
clientéle est constituée des détaillants (40,6985 g@articuliers (29,4%), des grossistes
(23,3%) et dans une moindre mesure des entreprises.

3.2.3 Connaissance des formalités

L’opération a permis de saisir les connaissancesadeeurs du commerce transfrontalier sur
les formalités administratives nécessaires powefe@ce de cette activité.

Pour l'importation, parmi les acteurs qui se somnpncés sur cette question, 54% et 80%
respectivement au Nord et au Sud déclarent quit &acquitter des taxes douanieres.
Cependant, ils ne sont que 46% au Nord et 53% duaSavoir ou qui envisagent le faire.

Environ 11% au Nord et 24% au Sud déclarent qgait favoir les pieces régissant I'activité

mais ils ne sont que 10% a disposer de ces pajiéasires formalités citées sont dans

'ordre d'importance, i) se soumettre au controés dorces de I'ordre (11%), ii) s’acquitter

des taxes municipales (10%), et iii) se faire d@letrpar les services vétérinaires.

En ce qui concerne la connaissance des formalé&és hux exportations, 45% au Nord et
73% au Sud déclarent qu’il faut payer les taxesadmres mais, dans la pratique, ils ne sont
gue 35% au Nord et 51% au Sud a déclarer gu’ilemales droits et taxes exigés par la
douane. Dans la région du Sud, la connaissancefodeslités douanieres (73%) et le

contrdle phytosanitaires (52%) semblent étre plépandus et respectés (50,7%
respectivement 36,6

3.2.4Difficultés rencontrées aupres des acteurs institidnnels

L’opération a permis de capter les déclarationsadésurs sur les difficultés rencontrées avec
les différents services présents au niveau dedidres. Ces problémes qui pourraient en
partie justifier I'attitude des acteurs a exercangl l'informel devraient étre pris en compte
dans toute démarche de sensibilisation des adleuws secteur. Ils se resument comme suit :

* Avec les services de douanes, 16% d’acteurs dépldee manque d'un bareme de
payement, prés du tiers (29%) pensent que lessddeitdouane sont tres élevés et 28%
déclarent qu’ils payent plus gu'il en faut (rancage) dans ces services.

* Avec la police ou la gendarmerie, le ranconnageleegtrincipal probléeme soulevé. En
effet, prés de la moitié des acteurs (50%) estingerits payent plus gu'il en faut. En
outre, environ 7% des acteurs déclarent qu’il njyaa de bareme de payement et 9% des
acteurs pensent qu’il y a trop de contréles eneroDans la région du Nord, 57% des
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acteurs évoquent le ranconnage, 8% évoquent ebalesde bareme de payement et la
multitude des contrdles. Dans la région du Sud, 4&%acteurs évoquent le rangonnage,
17% évoquent la multitude des contréles.

* Les acteurs ont aussi été interrogés sur les dliis non institutionnelles rencontrées. Il
en ressort que le mauvais état de la route (59%%éturité (24%), le colt élevé de
transport (4%) sont dans l'ordre d’'importance leéagipales entraves a I'exercice de leur
activité. Dans la région Nord, les problémes lass gités sont le mauvais état de route
(63%) et I'insécurité (27%). Dans le Sud, le masnéat de la route (35%), le colt élevé
de transport (26%) sont les deux premiers problemes

3.3 Le niveau des échanges en valeur

Le recensement les marchandises a permis d’étéibentaire des produits entrant ou
sortant du Cameroun par les régions du Nord etutl Bressort des analyses, qu’'au cours
des deux semaines d'observation, la valeur desngekBaentre le Cameroun et le reste du
monde par voie terrestre dans les régions du NboiieSud se chiffre a 16,5 milliards de
Francs CFA dont 9,4 milliards en exportation et ifliands en importation. Les échanges
transfrontaliers se sont révélés étre plus intedaas la région du Nord avec des échanges qui
se chiffrent a 14,87 milliards, que dans la réglarSud avec une valeur de 1,6 milliards.

Tableau 6 : Répartition du commerce transfrontalierdans les régions du Nord et
du Sud (V=valeur en million de FCFA)

Nature de Nord Sud Ensemble
I'opération Q \% Q \ Q \
Exportations 13 63B 8 041 1824 1402 15 462 9443
Importations 7 361 6 831 253 204 7 614 7 035
Total des échanges 20 999 14 872 2077 1 606 23 076 16 478

Parmi les échanges recenseés, les exportationgpkmntmportantes en termes de valeur des
eéchanges. En valeur, les exportations représebieti des échanges recensés dans la région
du Nord et 87,3% pour les échanges recensés darggion du Sud.

3.3.1 Les exportations

Sur la période de collecte, les exportations estemgs dans les deux régions de I'étude sont
principalement composées de denrées alimentaiagsnhux vivants, d’emballage et autres
produits en plastique et de quelques produits naatwriers tels que les engrais chimiques et
les savons de lessives.

Les denrées alimentaires représentent I'essemseérlportations avec 53% de la valeur. Dans
ce groupe de produits, les céréales constitueptemier poste et contribuent pour 25% aux
exportations globales. Ces céréales sont essentiatit constituées de riz (23,7%) et de mais
(1,2%). Les animaux vivants constituent le secorabtg d’exportation de produits

alimentaires avec 8,2% des exportations. |l s'agiicipalement des animaux de I'espéce

‘25



bovine et des petits ruminants. Les autres derabegentaires sont les fruits comestibles
(6,7%) dont essentiellement les bananes et plan(&if%), les légumes, tubercules et racines
(2,9%) et les café, thé et épices (2,5%).

Plusieurs produits parmi les produits exportés faiqués localement. Cependant, on reléve
une relative propension a la réexportation, notamde riz, d’engrais, de veéhicules et des

pieéces automobiles, des machines et appareilssdikes réexportations représentent pres de
36% des exportations recensées.

3.3.1.1 Exportations dans la région du Nord

La structure des exportations a partir de la région Nord révéle une prépondérance
d’échanges sur les denrées alimentaires. Les guirdsits exportés a partir des frontieres de
la région du Nord sont les articles en plastiques, engrais, les savons et détergents, le
carburant et le ciment.

Les denrées alimentaires représentent pres de 428%>gortations a partir du Nord. Elles

sont constituées de céréales (29,5% de la valesiredportations a partir de la région),

d’animaux vivants (8,1%), de café, thé et épice3%d, de lIégumes et plantes tubercules
(1,5%), du sucre et du poisson (1,3% et 1,2% reéispacent).

Les autres produits exportés parmi les plus imptstan valeur sont les articles en plastique
(12,3%), les engrais chimiques (6,7%), le carbuf(dm%) les savons et autres détergents
(4,4%) et le ciment (3,2%).

La réexportation du riz est une particularité &vel dans la région du Nord. La porte de
sortie la plus empruntée pour les échanges suizlser trouve dans I'arrondissement de
Demsa. Le marché de Demsa est la porte de sonieidasollicitée. C’est un lieu d’intenses
activités transfrontaliéres. Les exportations de dans la région du Nord se font
principalement a partir de ce marché. Ces exportatide riz par le marché de Demsa
représentent 80% des exportations de riz et ureuwvale 1,7 milliards. C’est sur ce marché
gue des camions venus de Garoua chargés de rtzardéat leurs marchandises et chargent
du sucre provenant du Nigéria pour retourner a adesservir le marché intérieur. Le riz
déchargé continue vers le Nigéria sur les cami@emslsy avec le sucre. A partir des points de
passage des deux autres localités qui ont été\deseidans le méme arrondissement de
Demsa, 15% du riz est exporté vers le Nigéria.

3.3.1.2 Exportations dans la région du Sud

Par les zones frontalieres de la région du Sud mrensé des exportations pour une valeur
de 1,4 milliard au cours des 15 jours de colle&teniveau de ces points de passage, ce sont
principalement les denrées alimentaires qui sortenipays. Les autres produits étant les
produits de la confection, les piéces automobiéebpis et les ouvrages en bois.

! Du fait de la difficulté a distinguer de maniéere objective les exportations des réexportations, les produits
enregistrés en réexportation ont été recodifiés en exportation.

26



Les produits alimentaires représentent 60% desrtatpmns sorties par les frontieres au Sud
du pays. lls sont constitués de fruits comestibl€s0% des exports) que sont les bananes et
plantains qui représentent 35,5% et divers frugisafias, mangues, agrumes, avocat) qui
représentent plus de 4% des exportations. Les légumacines et tubercules alimentaires
(11%) constituent la deuxieme variété de denréieseataires exportées. Ces produits sont
composeés entre autres plantes, de pomme de teampenet macabo en tubercules, de
tomates, oignons, condiments verts, auberginerettea. Les animaux vivants (8,9%) sont
essentiellement les boeufs et les petits rumin&ets.autres produits alimentaires sont dans
I'ordre les préparations a base de céréales (2,8%}oissons (1,2%) et particulierement de
la biére, les cafés et thés (1,2%) et les pois€h0§o)

Les produits non alimentaires qui animent les magdhansfrontaliers dans la région du Sud
sont les articles de friperie (4,8%), les bois eubies en bois (3,8%), les pieces détachés
d’automobiles de motos (3,0%), les chaussures (Bed¥es machines électriques (2,4%).

La localité d’Abang Minko'o, frontaliere avec le @ est le premier point de passage au
Sud en terme de part dans la valeur des exportatia@s marchandises sorties a partir de ce
poste frontalier représentent 44% des exportatopartir de la région du Sud. Elle est suivie
en cela par la localité de Kyé-Ossi dont les mardises a la sortie représentent 25% et de
Campo Beach situé dans le département de I'Océarpattir d'ou sortent des marchandises
représentant 17% des exportations recensées degdggda du Sud.

3.3.2 Les importations

La valeur des marchandises recensées en importatipartir des zones frontalieres des
régions du Nord et du Sud au cours des 15 joursotlecte s’éleve a 7 milliards de FCFA.
Elles sont essentiellement constituées de matiétesuvrages en plastique, de denrées
alimentaires, de carburant et d’autres produitsufaaturiers.

En termes de dépenses, le premier groupe de psothjtortés a partir des corridors des
régions observées est constitué de matieres plastiggt ouvrages en plastiques. lls
représentent 29,5% des importations recensées.

Le deuxieme groupe de produits importés est codstde sucre et de sucreries. lIs
représentent 23,4% des importations recenséestegsarticulier composés du sucre en sac
qui contribue pour 23,0 points a cette part et dabbns (0,4%). Les autres groupes de
produits sont constitués dans l'ordre, du carbur@h8%), les véhicules et les pieces
détachées (7,0%), de coton (4,3%) et les animawants (3,6%), dont principalement ceux
de I'espéce bovine (3,2%).

Les principales portes d’entrée sont situées demotalités de Demsa (39% de la valeur des
importations observées), Bogdibo (26%), Lagdo (§,6%lki (6%) dans la région du Nord et
dans une certaine mesure Kye-0ssi (1,1%) dangiaréu Sud.
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3.3.2.1 Importations dans la région du Nord

Les importations a partir des frontieres de laaégilu Nord s’élévent & 6,8 milliards de
FCFA et sont constituées de matiéres plastiquesuetages, de sucres et sucreries, de
carburant et lubrifiant, de pieces détachées dmabiles et de moto et du coton.

La structure des importations de cette région estbtable a celle de I'ensemble des
importations observées dans les deux régions. Q&vereainsi une domination des
importations de matieres plastiques et ouvraggdastique (30,3% en valeur), et du sucre et
des sucreries (24,1%). Dans une moindre mesura,&galement recensé des importations de
carburant (7,5%), de pieces détachées de véhiqulets, et vélo (7,2%) de coton (4,4%) et
d’animaux vivants (3,7%).

Les marchés d'importation de la région du Nord starts I'ordre d’'importance, les localités
de Demsa (40% de la valeur des importations), talité de Bogdibo avec 26,5% des
importations en valeur, celle de Lagdo (6,8%) stltecalités de Bolki et de Boulgui avec
respectivement 6,3% et 4,6 % de la valeur des itapons.

Par les points de passage de Bogtibo, entrentipailement le polypropyléne. La localité de
Demsa est la porte d’entrée par excellence du siBwtki et Lagdo sont propices aux
importations du carburant et du sucre.

3.3.2.2 Importations dans la région du Sud

Les produits entrés sur le territoire camerounaigagtir de la région du Sud sont pour
'essentiel des denrées alimentaires. lls représemres de 67% de ces importations. Il s’agit
notamment des boissons de tout genre (42,8%),uits fromestibles (9,8%) et de légumes
(5,9%).

Les autres produits importés par les postes tramsfliers de la région du Sud sont par ordre
d’'importance le bois de chauffage (22,1%), le ceabti (3,1%) et les huiles essentielles
(2,5%).

Les marchandises qui entrent au Cameroun a parta cegion transitent par Kyé-Ossi (37%
de la valeur des importations a partir du Sud), gaBeach (27%) et Lélé (22%). Une faible
guantité entre par Aboulou (5,6%) et Messi Mes%b)5

3.3.3 Estimation des échanges mensuelles sur toute I'areé

L'application de la méthodologie d’extrapolationmigorelle présentée plus haut permet
d’obtenir les résultats ci-dessous pour les degions de collecte (Nord et Sud). Ainsi, le
total des échanges transfrontaliers annuels deg d&gions s’établirait a environ 373
milliards de FCFA, dont 207,7 milliards pour lesperations et 165,2 milliards pour les
importations.

Par ailleurs, il est important de relever que learges statistiques des services des douanes
sur la période de collecte et que les déclaratitnsertaines postes de douanes ne sont pas
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prises en compte dans les statistiques officieResir 'année 2012 par exemple, les postes
douaniers concernés par les statistiques formadlesiehors du port de Douala, ont été les
postes de Bota et Cap-Limboh au Sud-Ouest, de Kg-&u Sud, de Yaoundé au Centre,
Ngaoundéré dans I’Adamaoua, Figuil au Nord et Kérss I'Extréme Nord. De ce fait, les
déclarations établies au niveau des autres postesngbrs ne sont pas exploitées comme
source pour I'élaboration des statistiques offiegl

Ainsi, pour les deux régions concernées par cetige¢ seules les statistiques collectées au
poste douanier de Kyé-Ossi et de Figuil sont prsesompte dans les statistiques officielles.
Ce qui impligue que presque tous les échangestarseeffectués aux points de passages sont
non enregistrés dans les statistiques officieBesent 201,9 milliards de FCFA en exportation
et 163,5 milliard en importation pour les deux oég sur une année.

Tableau 7 : Valeur des échanges dans les deux réaggode collecte (en million de
FCFA)

Données sur 15 jours de collecte Données extrapolées sur 'année
Compte enregistrer I'échan Corr}gghzr:]rgeglstrer

Non Oui Total général Non Oui Total général

Nord 1118 13 755 14 872 26 386 311 300 337 686
Exportation 48¢ 7 552 8 041 11 732 165 737 177 468
Importation 628 6 203 6 831 14 654 145 563 160 217
Sud 87 1519 1 606 1 886 33 468 35 354
Exportation 69 1333 1402 1508 28 787 30 296
Importation 18 185 204 378 4 680 5 058
Total 1 205 15 273 16 478 28 272 344 767 373 040
Exportation 558 8 885 9443 13 240 194 524 207 764
Importation 646 6 388 7 035 15 032 150 243 165 275

En supposant que les enquétés ont tendance aeatdelativement qu’ils enregistreront leurs
échanges a la douane, les résultats permettentintbesa au moins 7% et 10%
respectivement le poids des exportations et desritiajons non enregistrées sur celles
enregistrées. Ainsi, I'on estime a au moins 28,ards dont 13,2 milliards en exportation et
15 milliards en importation, la valeur des échangassant par les frontieres dans les deux
régions au courant de I'année 2013 sans étre stn&gs a la douane.

3.4 L'orientation des échanges

Au vue des échanges obsendams les deux régions de collecte Nigeria est le premier
partenaire commercial frontalier en tant que clieinfournisseur avec 51% des échanges en
valeur. Il est suivi par le Tchad (39%), le Gab6#fo], la Guinée Equatoriale (3%), et dans
une moindre mesure la RCA (1%) et le Congo (0,6%).
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3.4.1 Lesclients

Le Tchad est le premier client pour les exportatiohservées dans la région du Nord car ses
achats représentent 52%. Ses achats sont congpitinegpalement de matiére plastiques
(24%), d’engrais (12,8%), de carburant (8%), de &im(6%), des machines et appareils
électriqgues (5%) et des savons de lessive (5% Nigéria vient en seconde position avec
(46%) de la valeur globale de ces exportations.a8hats sont constitués principalement de
céreales (61,5%) dont essentiellement de riz, taill{é5,1%), du piment (5,9%) et du savon
meénager 3,7%). La RCA vient en troisieme positisaca2% de la valeur des exportations
composées essentiellement du sucre (21,9%), dun skevménage (16,3%), de la farine (16%)
et du ciment (11%).

Pour la région du Sud, c’est le Gabon qui est & d@ec 64% des exportations observees.
Les marchandises concernées se composent de batatastains (59%), les bovins (13%),
les légumes et tubercules, dont essentiellemenpdesnes de terre et la tomate (11%). La
Guinée Equatoriale suit avec 32% des exportati@ssgnt par les frontieres du Sud. Les
échanges sont constitués de produits friperie (14&aussures (9%), piéces détachées
d’automobiles (8%), et de denrée alimentaires fralis que les oignons, du plantain, de la
tomate, des choux et du manioc (11%). Le Congat wefin avec 4% des exportations et ses
principaux achats sont constitués de bois et segdg74,4%).

3.4.2 Les fournisseurs

Les principaux fournisseurs du Cameroun au regesdrdportations observées dans la région
du Nord sont le Nigéria et le Tchad. Le Nigériabarhi (68%) des marchandises et le Tchad
en a fourni 32%. La RCA fournit seulement 0,24%d@chandises au Cameroun a partir des
frontieres de cette région. Les marchandises aehet@ Nigeria sont constituées de sucre
raffiné (35%), de carburant (11%), de véhiculegieces détachées (11%), d'articles de
matieres plastiques dont les emballages (7%) d@extdes (6%). Le Tchad pour sa part, a

fourni principalement des matiéres plastiques (818&s animaux vivants (11%) et des

matieres textiles (2%). De la RCA, l'on a importé tétail (49%) et des légumes et

tubercules (37%).

Au niveau des frontieres de la région du Sud, lan&u Equatoriale a fourni 58% des

importations durant la période d’observation. Lesdpits importés sont constitués des
boissons (72%) et des fruits comestibles (17%) neda la Guinée Equatoriale. Le Congo

quant a lui a fourni 22% des importations et cesgentiellement du bois (98,7%). Enfin, le
Gabon a fourni 20% des importations et les prodeitscernés sont les pommes de terre
(30%) qui ont été achetés, de méme que du carb{8%ntet des produits de beauté (7%).
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CONCLUSION ET RECOMMANDATIONS

Cette étude a permis de mettre en lumiére la édilitcommerce transfrontalier informel dans
les régions du Nord et du Sud, et de collecterimfesmations sur les échanges qui s’y sont
effectués. Elle a aussi permis de tester la méthgaond’extrapolation des données au niveau
temporel. L'estimation temporelle a permis d’obterd partir des données collectées sur
qguinze jours, les valeurs annuelles des échangesvaau de chaque poste frontalier et de
chaque type de flux (exportation ou importation).

Pour l'estimation spatiale, il s’agira d’amélior&x connaissance de la base des postes
frontaliers dans tout le pays de maniére a poudaiblir leurs poids en fonction des valeurs
des flux de marchandises qui y transitent. Ainsie €tude préalable d’identification et
d’évaluation de tous ces postes sera utile pouirsds base a I'enquéte permanente.

Concernant I'estimation de l'informel, c'est-a-dieepart des échanges non prise en compte
dans les statistiques officielles du commerce @uérla collaboration avec la douane devrait
étre améliorée pour la mise a disposition des desmpéses en compte par poste de douane.

Les résultats de cette phase ont aussi permidaleraju’une bonne proportion de personnes
interrogées sont des transporteurs ou des poméyant pas des informations précises ni sur
le contenu et la valeur des produits transportésuinles caractéristiques socioéconomiques
des propriétaires de marchandises. Dans la régidvodd, les échanges sont plus importants
dans les localités frontalieres de Demsa, Bogdimglélé et Mbaiboum. Ces échanges se
font plus avec le Tchad et le Nigéria. Dans lagegilu Sud, ce sont les localités frontalieres
d’Abang Minko’'o, de Kye-Ossi et de Campo Beach somnt les plus représentatives des
échanges avec la Guinée Equatoriale, le GabonCairigo.

Les exportations sont estimées a 207,8 milliardB@EA dont 177,5 milliards pour la région
du Nord et 30,3 milliards pour le Sud au courant'aenée 2013. Pour la méme année, les
importations sont estimées a 165,3 milliards d@t,2 milliard pour le Nord et 5,1 milliards
pour le Sud.

Au terme de cette étude, plusieurs recommandagiengent étre formulées :

* Mener une étude préalable de recensement des pwatesrontaliers avec une
estimation de leur poids et la liste des grandsdyite échangés ainsi que la
saisonnalité des échanges a ces postes ;

» Envisager techniquement la possibilité de mesw®réchanges faits de nuit si elles
sont importantes ;

» Envisager une collecte mensuelle pour mieux déteania saisonnalité des échanges ;

 prendre en compte la saisonnalité des échanges gqatains produits dans la
méthodologie d’extrapolation ;
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» Développer une stratégie pour évaluer la valeuntgashandises quels que soient leur
conditionnement ou leur moyen de transport, puséractéristiques des propriétaires
des marchandises échangés ;

* Mettre en place, en collaboration avec les auttegtsires de I'Etat, un dispositif
robuste et concerté de collecte des statistiguegcieanges transfrontaliers.
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ANNEXES

Al. Les tableaux

Tableau Al : Exportations globales

Valeur (en Part
Codes Libellés Quantité | million de FCFA) | de V

01 Animaux vivants 565 773] 8,2%
01.02 Animaux de l'espéce bovine 463 669| 7,1%
01.04 Animaux des espéces ovine ou caprine 95 95| 1,0%
03 Poissons et crustacés 79 114 12%

Poissons frais ou réfrigérés, a I'exception dessfitle
03.02 poissons et autre chair de poissons 66 97| 1,0%

Poissons séchés, sales ou en saumure; poissons, iméme

cuits avant ou pendant le fumage; farines, pouelres

agglomérés sous forme de pellets de poisson, Ea@pre
03.05 l'alimentation humaine 11 14| 0,1%
04 Lait et dérivés; ceufs; miel 16 44| 0,5%
04.07 (Eufs d'oiseaux, en coquilles, frais, conseotecuits 4 33| 0,3%
04.09 Miel naturel 12 11| 0,1%
07 Légumes, plantes et racines alimentaires 638 273 2,9%
07.01 Pommes de terre 65 29| 0,3%
07.02 Tomates 101 52| 0,5%
07.03 Oignons, échalotes, aulx, poireaux et aliacé 127 58| 0,6%
07.13 Légumes a cosse, secs 181 75| 0,8%
07.14 Racines de manioc, patates douces et aatriefiés 134 36| 0,4%
08 Fruits comestibles 1045 632| 6,7%
08.03 Bananes 925 558| 5,9%
08.04 Dattes, figues, ananas, avocats, et autriés fr 104 60| 0,6%
09 Café, thé et épices 231 233| 2,5%
10 Céréales 6 788 2372| 25,1%
10.05 Mais 549 109] 1.2%
10.06 Riz 6 162 2 240| 23,7%
11 Produits de la minoterie; malt 484 170| 1,8%
12 Graines et fruits oléagineux ; plantes médiema 279 109] 1,2%
17 Sucres et sucreries 160 104 1,1%
19 Préparations a base de céréales 71 43| 0,5%
22 Boissons; liquides alcooliques 179 89| 0,9%
25 Sel; soufre; terres; ciments 883 268| 2,8%
27 Hydrocarbures 538 360 3,8%
27.10 Carburants et lubrifiants 522 349| 3,7%
31 Engrais azotés 1783 544| 5,8%
34 Savons et lessives 343 366 3,9%
38 Produits chimiques divers 33 110| 1,2%
39 Matieres plastiques 113 999| 10,6%

Tubes et tuyaux et leurs accessoires (joints, cyudecords,
39.17 par exemple), en matieres plastiques 101 388| 4,1%

Articles de transport ou d'emballage, en matielastigues;

bouchons, couvercles, capsules et autres disfpodéif
39.23 | fermeture, en matiéres plastiques 5 602| 6,4%
41 Peaux et cuirs 119 85| 0,9%
44 Bois et ouvrages en bois 281 130| 1,4%
62 Vétements autres qu'en bonneterie 13 21| 0,2%
63 Autres articles textiles confectionnés 69 102] 1,1%
64 Chaussures et leurs parties 31 56| 0,6%
72 Fonte, fer et acier 110 101] 1,1%
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Valeur (en | Part

Codes Libellés Quantité | million de FCFA) | de V
74 Cuivre et ouvrages en cuivre 7 23| 0,2%
85 Machines et appareils électriques 15 237 2,5%
87 Véhicules automobiles; tracteurs 51 71| 0,7%
94 Meubles et mobilier médical etc P6 79| 0,8%
97 Objets d'art, de collection ou d'antiquité B96 691 7,3%
Reste de produits 116 244 2,5%
100,0

Total général 15 462 9443 %
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Tableau A2 : Exportations par les postes frontalies du Sud

Valeur(en milion | Part de

Codes Libellés Quantité de FCFA) Y
01 Animaux vivants 728 1245 8,9%
03 Poissons et crustacés 106 138 1,0%
07 Légumes, plantes et racines alimentaires 3 542 1500 10,7%
08 Fruits comestibles 8 978 5 605 40,0%
09 Café, thé et épices 99 167 1,2%
11 Produits de la minoterie; malt 582 117 0,8%
12 Graine, oléagineux ;plantes médicinales 98 109 0,8%
19 Préparations a base de céréales 596 366 2,6%
22 Boissons; liquides alcooliques 347 171 1,2%
25 Sel; soufre; terres; ciments 788 138 1,0%
27 Hydrocarbures 105 76 0,5%
34 Savons et lessives 111 101 0,7%
39 Matiéres plastiques 34 70 0,5%
40 Caoutchouc 65 176 1,3%
44 Bois et ouvrages en bois 500 529 3,8%
52 Coton 30 92 0,7%
62 Vétements autres qu'en bonneterie 30 105 0,7%
63 Autres articles textiles confectionnés 381 679 4,8%
64 Chaussures et leurs parties 124 421 3,0%
67 Plumes et duvets; ouvrages en cheveux 12 97 0,7%
69 Produits céramiques 48 54 0,4%
70 Verre et ouvrages en verre 39 86 0,6%
72 Fonte, fer et acier 69 65 0,5%
74 Cuivre et ouvrages en cuivre 55 213 1,5%
84 Machines et appareils mécaniques 21 95 0,7%
85 Machines et appareils électriques 126 343 2,4%
86 Véhicules et matériels pour voies ferrées 2 80 0,6%
87 Véhicules automobiles; tracteurs 197 424 3,0%

Reste de produits 64 207 1,5%
Total général 1824 1402 100,0%
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Tableau A3 : Exportations par les postes frontalies du Nord

Valeur (en Part de

Codes Libellés Quantité million de FCFA) |V
01 Animaux vivants 492 648 8,1%
03 Poissons et crustacés 68 100 1,2%
04 Lait et dérivés; ceufs; miel 15 42 0,5%
07 Légumes, plantes et racines alimentaires 283 123 1,5%
08 Fruits comestibles 147 72 0,9%
09 Café, thé et épices 221 216 2,7%
10 Céréales 6 779 2368 29,5%
11 Produits de la minoterie; malt 431 158 2,0%
12 Graines oléagineux ; plantes médicinales 269 98 1,2%
17 Sucres et sucreries 157 102 1,3%
22 Boissons; liquides alcooliques 144 72 0,9%
25 Sel; soufre; terres; ciments 804 254 3,2%
27 Hydrocarbures 527 352 4,4%
31 Engrais 1780 541 6,7%
32 Peintures, vernis, mastics, encres 8 16 0,2%
34 Savons et lessives 332 356 4,4%
38 Produits chimiques divers 33 110 1,4%
39 Matiéres plastiques 109 992 12,3%
41 Peaux et cuirs 119 85 1,1%
44 Bois et ouvrages en bois 231 77 1,0%
62 VVétements autres qu'en bonneterie 10 11 0,1%
63 Autres articles textiles confectionnés 31 34 0,4%
64 Chaussures et leurs parties 19 14 0,2%
68 Ouvrages en pierre, platre et ciment 18 9 0,1%
72 Fonte, fer et acier 103 95 1,2%
76 Aluminium et ouvrages en aluminium 17 86 1,1%
85 Machines et appareils électriques 2 203 2,5%
87 Véhicules automobiles; tracteurs 31 28 0,4%
94 Meubles et mobilier médical etc 25 75 0,9%
97 Objets d'art, de collection ou d'antiquité 390 670 8,3%
Reste de produits 43 34 0,3%
Total général 13 638 8 041 100,0%
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Tableau A4 : Importations globales

. _ Valeur (en milion | Part de
Codes Libellés Quantité de FCFA) Y
01 Animaux vivants 223 250|  3,6%
01.01 Chevaux, anes, mulets et bardots 33 7 0,1%
01.02 Animaux de I'espéce bovine 161 225 3,2%
01.04 Animaux des espéces ovine ou caprine 21 13| 0,2%
01.05 Cogs, poules, canards, oies, dindons, dielda@iatades B 3 0,0%
03 Poissons et crustacés 17 15| 0,2%
04 Lait et dérivés; ceufs; miel 14 19| 0,3%
07 Légumes, plantes et racines alimentaires 65 27| 0,4%
08 Fruits comestibles 152 74| 1,0%
10 Céréales 285 91| 1,3%
12 Graines et fruits oléagineux ; plantes médicinales 329 170 2,4%
12.01 Féves de soja, méme concassées 238 143|  2,0%
Arachides non grillées ni autrement cuites, méme
12.02 décortiquées ou concassées 91 27| 0,4%
15 Graisses et huiles animales ou végétales 56 119 1,7%
Huile de palme et ses fractions, méme raffinéess ma
15.11 non chimiquement modifiées 53 116| 1,6%
17 Sucres et sucreries 3137 1648 23,4%
17.01 Sucres de canne ou de betterave et saccharose 3117 1616 23,0%
17.04 Sucreries 19 32| 0,5%
19 Préparations a base de céréales 125 95| 1,3%
Pates alimentaires, méme cuites ou farcies (delgian
d'autres substances) ou bien autrement prépaedles, t
gue spaghetti, macaroni, nouilles, lasagnes, gmocch
19.02 ravioli, cannelloni; couscous, méme préparé 82 55| 0,8%
Produits de la boulangerie, de la patisserie dade
biscuiterie, méme additionnés de cacao; hostiehiets
vides des types utilisés pour médicaments, pains a
cacheter, pates séchées de farine, d'amidon ctcdkef
19.05 en feuilles et produits similaires 43 40| 0,6%
22 Boissons; liquides alcooliques 1B0 103| 1,5%
22.03 Biéres de malt 85 78] 1,1%
23 déchets des industries alimentaires; alimentsrozmk 100 23|  0,3%
Sons, remoulages et autres résidus, méme agglomérés
sous forme de pellets, du criblage, de la mouture o
23.02 d'autres traitements des céréales ou des légumisieus 92 23| 0,3%
24 Tabacs 4 21| 0,3%
Cigares (y compris ceux a bouts coupés), cigardtos
24.02 cigarettes, en tabac ou en succédanés de tabac 4 21| 0,3%
25 Sel; soufre; terres; ciments 310 46| 0,7%
Sel (y compris le sel préparé pour la table etlals
nature) et chlorure de sodium pur, méme en solution
aqueuse ou additionnes d'agents anti agglomérants ¢
25.01 d'agents qui assurent une bonne fluidité; eau de me 143 31| 0,4%
Ciments hydrauliques (y compris les ciments non
25.23 pulvérisés dits "clinkers"), méme colorés 167 15| 0,2%
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27 Hydrocarbures 1028 517 7,3%
Huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux, aufes
les huiles brutes; préparations non dénommeées ni
comprises ailleurs, contenant en poids 70 % ou plus
d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux eit des
27.10 huiles constituent I'élément de base; déchetsld'hui 1 027 517 7,3%
30 Produits pharmaceutiques 3 15| 0,2%
30.03 Médicaments 3 15| 0,2%
31 Engrais 253 66| 0,9%
31.02 Engrais minéraux ou chimiques azotés 252 64| 0,9%
34 Savons et lessives 36 25| 0,4%
Savons; produits et préparations organiques teaits
a usage de savon, en barres, en pains, en morgaarx
sujets frappés, méme contenant du savon; produits €
préparations organiques tensio-actifs destinéaage
de la peau, sous forme de liquide ou de creme,
conditionnés pour la vente au détail, méme conteshan
savon; papier, ouates, feutres et non tissés, gnps
34.01 enduits ou recouverts de savon ou de détergents 34 21| 0,3%
38 Produits chimiques divers 69 163| 2,3%
Insecticides, anti rongeurs, fongicides, herbigides
inhibiteurs de germination et régulateurs de cewiss
pour plantes, désinfectants et produits similaires,
présentés dans des formes ou emballages de vente au
détail ou a I'état de préparations ou sous foraeicles
tels que rubans, méches et bougies soufrés etrpgapie
38.08 mouches 69 163| 2,3%
39 Matiéres plastiques 479 2 073| 29,5%
Polymeéres de propyléne ou d'autres oléfines, smuses
39.02 primaires 138 1380 19,6%
Résines de pétrole, résines de coumarone-indéehe, p
terpénes, polysulfures, poly sulfones et autredyite
mentionnés dans la note 3 du présent chapitre, non
39.11 dénommeés ni compris ailleurs, sous formes primaireg 72 277 3,9%
Tubes et tuyaux et leurs accessoires (joints, cude
39.17 raccords, par exemple), en matieres plastiques 24 92| 1,3%
Articles de transport ou d'emballage, en matiéres
plastiques; bouchons, couvercles, capsules etsautre
39.23 dispositifs de fermeture, en matieres plastiques 0]21 280 4,0%
40 Caoutchouc 28| 0,4%
40.11 Pneumatiques neufs, en caoutchouc 9 27| 0,4%
44 Bois et ouvrages en bois 41 46| 0,6%
Bois de chauffage en rondins, buches, ramillegttagu
sous formes similaires; bois en plaquettes ou en
particules; sciures, déchets et débris de bois,eném
agglomérés sous forme de buches, briquettes, besilet
44.01 ou sous formes similaires 41 45| 0,6%
52 Coton 130 302 4,3%
52.01 Coton 82 42| 0,6%
52.12 Tissus de coton 48 259 3,7%
63 Autres articles textiles confectionnés 32 51| 0,7%
63.09 Articles de friperie 28 44| 0,6%
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64

Chaussures et leurs parties 114 102| 1,5%
Autres chaussures & semelles extérieures et dessus
64.02 caoutchouc ou en matiére plastique 36 40| 0,6%
64.05 Autres chaussures 31 40| 0,6%
74 Cuivre et ouvrages en cuivre 32 74| 1,0%
Toles et bandes en cuivre, d'une épaisseur excdamt
74.09 mm 14 56| 0,8%
Articles de ménage ou d'économie domestique, cimggi
ou de toilette, et leurs parties, en cuivre; épsnge
torchons, gants et articles similaires pour le rége, le
74.18 polissage ou usages analogues, en cuivre 18 18| 0,3%
84 Machines et appareils mécaniques 20 84| 1,2%
84.12 Autres moteurs et machines motrices 11 57 0,8%
Autres machines et appareils de terrassement,
nivellement, décapage, excavation, compactage,
extraction ou forage de la terre, des minérauxesu d
minerais; sonnettes de battage et machines pour
84.30 l'arrachage des pieux; chasse-neige 6 24| 0,3%
85 Machines et appareils électriques 97 174| 2,5%
85.06 Piles et batteries de piles électriques 72 136 1,9%
87 Véhicules automobiles; tracteurs 203 493 7,0%
87.02 Véhicules pour transport en commun 20 80| 1,1%
87.08 Parties et accessoires de véhicules 78 148| 2,1%
87.11 Motocycles 87 228 3,2%
Reste de produits 122 120 1,7%
Total général 7 614 7 035/ 100,0%
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Tableau A5 : Importations par les postes frontalies du Nord

Valeur (en Part

Codes Libellés Quantité | milion de FCFA) | de V
01 Animaux vivants 222 250| 3,7%
03 Poissons et crustacés 14 13| 0,2%
04 Lait et dérivés; ceufs; miel 14 19| 0,3%
07 Légumes, plantes et racines alimentaires 50 15| 0,2%
08 Fruits comestibles 101 54| 0,8%
10 Céréales 279 89| 1,3%
12 Graines et fruits oléagineux ; plantes médiema 329 170| 2,5%
15 Graisses et huiles animales ou végétales 53 115| 1,7%
17 Sucres et sucreries 3137 1648 240/(}
19 Préparations a base de céréales 124 95| 1,4%
22 Boissons; liquides alcooliques 33 16| 0,2%
23 déchets des industries alimentaires; alimeatsrdaux 10¢ 23| 0,3%
24 Tabacs 4 21| 0,3%
25 Sel; soufre; terres; ciments 309 45| 0,7%
27 Hydrocarbures 1013 511| 7,5%
30 Produits pharmaceutiques 3 15| 0,2%
31 Engrais 253 66| 1,0%
34 Savons et lessives 36 25| 0,4%
38 Produits chimiques divers 69 163| 2,4%
30,3
39 Matieres plastiques 479 2073 %
40 Caoutchouc 8 26| 0,4%
41 Peaux et cuirs 18 11| 0,2%
52 Coton 130 302| 4,4%
63 Autres articles textiles confectionnés 32 51| 0,7%
64 Chaussures et leurs parties 114 102| 1,5%
74 Cuivre et ouvrages en cuivre 31 72| 1,1%
84 Machines et appareils mécaniques 20 83| 1,2%
85 Machines et appareils électriques 97 173| 2,5%
87 Véhicules automobiles; tracteurs 203 493| 7,2%
Reste de produits 89 94| 1,4%
100,0
Total général 7 361 6 831 %
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Tableau A6 : Importations par les postes frontalies du Sud

Valeur (en

Codes Libellés Quantité | million de FCFA) | Part de V

01 Animaux vivants 1 1 0,4%
02 Viandes et abats comestibles 2 3 1,5%
03 Poissons et crustacés 4 2 1,2%
07 Légumes, plantes et racines alimentaires 15 12 5,9%
08 Fruits comestibles 51 20 9,8%
10 Céréales 5 2 1,0%
11 Produits de la minoterie; malt 6 3 1,3%
15 Graisses et huiles animales ou végétales 3 5 2,2%
16 Préparations de viande et poissons 0 0 0,1%
17 Sucres et sucreries 0 0 0,1%
18 Cacao et ses préparations 4 2 1,0%
19 Préparations a base de céréales 0 0 0,2%
21 Préparations alimentaires diverses 0 0 0,1%
22 Boissons; liquides alcooliques 97 87 42,8%
25 Sel; soufre; terres; ciments 1 1 0,3%
27 Hydrocarbures 15 6 3,1%
33 Parfums et produits de beauté 3 5 2,5%
34 Savons et lessives 0 0 0,2%
39 Matiéres plastiques 0 0 0,2%
40 Caoutchouc 1 2 0,9%
44 Bois et ouvrages en bois 40 45 22,1%
61 Vétements en bonneterie 0 0 0,2%
63 Autres articles textiles confectionnés 0 0 0,2%
67 Plumes et duvets; ouvrages en cheveux 0 0 0,1%
73 Ouvrages en fonte, fer et acier 1 0 0,2%
74 Cuivre et ouvrages en cuivre 1 2 0,8%
84 Machines et appareils mécaniques 0 1 0,4%
85 Machines et appareils électriques 0 1 0,6%
93 Armes, munitions et accessoires 0 0 0,1%
Reste de produits 1 1 0,5%

Total général 253 204| 100,0%
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Tableau A7 : Exportation du Cameroun vers les pay§ontaliers par produit (Valeur en
million de FCFA)

Valeur (en Part du produit
Libellé produits Quantité | million de FCFA) | dans le pays
Tchad 5118 4199 100,0%
39 Matieres plastiques 104 989 23,6%
97 Objets d'art, de collection ou d'antiquité B70 666 15,9%
31 Engrais 1776 539 12,8%
27 Hydrocarbures 517 340 8,1%
25 Sel; soufre; terres; ciments 708 236 5,6%
85 Machines et appareils électriques 2 202 4,8%
34 Savons et lessives 94 195 4,6%
11 Produits de la minoterie; malt 367 131 3,1%
10 Céréales 338 98 2,3%
72 Fonte, fer et acier 103 95 2,3%
Reste de produits 749 707 16,8%
Nigéria 8178 3681 100,0%
10 Céréales 6 420 2 262 61,5%
01 Animaux vivants 489 555 15,1%
09 Café, thé et épices 220 216 5,9%
34 Savons et lessives 200 134 3,7%
07 Légumes, plantes et racines alimentaires 270 118 3,2%
03 Poissons et crustacés 68 100 2,7%
12 Graines et fruits oléagineux ; plantes médiema 268 98 2,7%
41 Peaux et cuirs 119 85 2,3%
Reste de produits 124 113 3,1%
Gabon 1365 904 100,0%
08 Fruits comestibles 865 534 59,1%
01 Animaux vivants 69 118 13,0%
07 Légumes, plantes et racines alimentaires 233 98 10,8%
19 Préparations a base de céréales 54 27 3,0%
74 Cuivre et ouvrages en cuivre 2 12 1,3%
Reste de produits 142 115 12,7%
Guinée équatoriale 378 445 100,0%
63 Autres articles textiles confectionnés 34 64 14,4%
07 Légumes, pla ntes et racines alimentaires 92 50 11,3%
64 Chaussures et leurs parties 10 38 8,6%
87 Véhicules automobiles; tracteurs 14 35 7,9%
08 Fruits comestibles 33 26 5,8%
85 Machines et appareils électriques 7 25 5,6%
40 Caoutchouc 6 17 3,8%
Reste de produits 182 189 42,5%
République Centrafricaine 342 161 100,0%
17 Sucres et sucreries 54 35 21,9%
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Valeur (en Part du produit

Libellé produits Quantité | million de FCFA) | dans le pays
34 Savons et lessives 38 26 16,3%
11 Produits de la minoterie; malt 71 25 15,7%
25 Sel; soufre; terres; ciments 93 18 11,0%
27 Hydrocarbures 8 11 6,8%
62 Vétements autres qu'en bonneterie 8 7 4.2%
63 Autres articles textiles confectionnés 12 6 4.0%
64 Chaussures et leurs parties 15 6 3,5%

Reste de produits 44 27 16,7%
Congo 82 53
44 Bois et ouvrages en bois 35 39 74,4%
22 Boissons; liquides alcooliques 4 2 3,5%
10 Céréales 5 2 3,5%
07 Légumes, plantes et racines alimentaires 28 2 3,2%

Reste de produits 10 8 15,4%
Total générale 15 462 9 443
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Tableau A8 : Importation au Cameroun en provenancedes autres pays par produit
(Valeur en million de FCFA)

Valeur (en Part du prOdUit
Libellé produits Quantité million de FCFA) | dans le pays
NIGERIA 6 481 4 662 100,0%
17 Sucres et sucreries 3136 1647 35.3%
27 Hydrocarbures 1009 510 10,9%
87 Véhicules automobiles; tracteurs 203 493 10.6%
39 Matiéres plastiques 244 323 6.9%
52 Coton 48 259 5,6%
85 Machines et appareils électriques 96 172 3.7%
38 Produits chimiques divers 69 163 3.5%
Graines et fruits oléagineux ; plantgs
12 médicinales 238 143 3,1%
Graisses et huiles animales ou
15 végétales 50 112 2,4%
64 Chaussures et leurs parties 114 102 2 204
19 Préparations a base de céréales 124 94 2 0%
74 Cuivre et ouvrages en cuivre 31 72 1.6%
10 Céréales 229 70 1,5%
31 Engrais 253 66 1,4%
84 Machines et appareils mécaniques 13 59 1.3%
08 Fruits comestibles 101 54 1.2%
63 Autres articles textiles confectionnés 32 49 1.1%
Reste de produits 492 270 5,8%
TCHAD 827 2 153 100,0%
39 Matiéres plastiques 235 1750 81,3%
01 Animaux vivants 203 237 11.0%
52 Coton 82 42 2,0%
Graines et fruits oléagineux ; plantgs
12 médicinales 91 27 1,3%
84 Machines et appareils mécaniques 7 24 1.1%
25 Sel; soufre; terres; ciments 102 22 1.0%
10 Céréales 49 18 0,8%
Reste de produits 59 32 1,5%
GUINNEE
EQUATORIALE 162 118 100,0%
22 Boissons; liquides alcooliques 95 85 72.1%
08 Fruits comestibles 51 20 16.8%
27 Hydrocarbures 9 3 2.5%
Graisses et huiles animales ou
15 végétales 3 2,4%
33 Parfums et produits de beauté 2 1.8%
74 Cuivre et ouvrages en cuivre 1 1,0%
Reste de produits 3 4 3,5%
GABON Reste de produits 50 40 100,0%
07 Légumes, plantes et racines 15 12 30.3%
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Valeur (en Part du prOdUit
Libellé produits Quantité million de FCFA) | dans le pays
alimentaires
27 Hydrocarbures 6 3 8.2%
33 Parfums et produits de beauté 2 3 7.3%
11 Produits de la minoterie; malt 6 2 6.3%
02 Viandes et abats comestibles 1 2 56%
03 Poissons et crustacés 3 2 5.4%
18 Cacao et ses préparations 4 2 5 1%
10 Céréales 5 2 4,8%
22 Boissons; liquides alcooliques 2 2 4.7%
Graisses et huiles animales ou
15 végétales 1 2 4,4%
40 Caoutchouc 1 1 3.4%
85 Machines et appareils électriques 0 1 2 30
84 Machines et appareils mécaniques 0 1 2.0%
Reste de produits 3 4 10,3%
CONGO 41 46 100,0%
44 Bois et ouvrages en bois 40 45 98.7%
01 Animaux vivants 0 0 0.7%
10 Céréales 0 0 0,4%
11 Produits de la minoterie; malt 0 0 0.2%
Graisses et huiles animales ou
15 végétales 0 0 0,1%
Reste de produits 0 0 0,0%
REPUBLIQUE
CENTRAFRICAINE 53 17 100,0% 0,2%
01 Animaux vivants 13 8 49 1%
Légumes, plantes et racines
07 alimentaires 32 6 36,8%
11 Produits de la minoterie; malt 5 1 8.4%
10 Céréales 2 1 3'2%
Reste de produits P 0 2,4%
Total générale 7 614 7 035
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Tableau A9 : Répartition des individus enquétés seh le sexe

Sexe de I'enquété Nord Sud Total
N % N % N %
Féminin 602 9,4 685 35,6 1287 15,4
Masculin 5811 90,6 1240 644 7051 84,6
Ensemble 6413 100,0 1925 100,0 8 338 100,0
N désigne le nombre d’échanges
Tableau A10 : Répartition spatiale des individus equétés selon leur activité
Région d’enquéte
Qualité de I'enquété Nord Sud Total
N % N % N %
Exportateur 778 12,1 327 17,0 1105 18,2
Détaillant 1108 17,4 31y 16,5 1425 17,1
Producteur/Agriculteur/éleveur 728 11,3 85 1,4 813 9,7
Importateur 665 10,3 138 7\2 803 9,6
Détaillant/grossiste 59p 9,2 128 g,6 720 8,6
Porteur 339 5,3 288 14,9 627 1,5
Transporteur 1 856 28,9 290 15,0 2 146 25,7
Intermédiaire 43 0,7 86 4,5 129 14,5
Grossiste 97 1% 1D D 107 1,3
Ménage/ Particulier 171 2,7 242 12,6 413 4,9
Autre 49 0,8 16 0,4 65 0,8
Ensemble 6 426 100,0 1927 100,0 8 353 100,0
N désigne le nombre d’échanges
Tableau A1l : Répartition spatiale des individus equétés selon leur qualité
Région d'enquéte
Qualité de I'enquété Nord Sud Total
N % N % N %
Transitaire 109 1,7 18 0,7 122 14,5
Chauffeur 1 909 29,7 272 14}1 2182 26,1
Commercgant 3 396 52,9 8719 45,6 4 275 91,2
Porteur 759 11,8 468 2413 1227 14,7
Ménage/ particulier 3 0,6 245 12,7 281 8,4
Autre 216 3,4 50 2,6 266 3,2
Ensemble 6 425 100,0 1927 100,0 8 353 100,0
N désigne le nombre d’échanges
Tableau Al12 : Répartition des individus enquétés gmn leur qualité et I'opération du
commerce extérieur effectuée
Opération — | Importation Exportation Réexportation Transit Enbéam
Qualité | N % N % N % N % N %
Transitaire 26 0,8 27 0,6 5 17 64 21,6 122 15
Chauffeur 839 254 104p 233 180 44,4 172 58,1 812|]1 26,1
Commercgant 1918 58,1 2222 49,8 103 35,2 32 10,2754 51,2
Porteur 364 11,( 840 188 17 5,8 6 2,0 1p27 14,7
Ménage/ particulier 55 1V 183 41 36 12,3 7 24 1p8 3,4
Autre 99 3,0 150 3.4 ? 0,7 15 5,1 266 3,2
Total 3301| 100,00 4462 1000 293 100,0 296 100,0353| 100,0
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Tableau A13: Répartition spatiale des individus equétés suivant l'opération du
commerce extérieur effectuée au moment de I'enquéte

Opération du commerce extérieur Nord Sud Total

N % N % N %
Exportation 2 793 43,6 508 26/4 33p1 39,7
Importation 3187 49,8 1276 66,4 4 463 58,6
Réexportation 22( 3,4 73 3|8 293 3,5
Transit 200 3,1 66 3.4 266 3i2
Ensemble 6 400 100,0 1923 100,0 8 323 100,0

N désigne le nombre d’échanges

Tableau A14 : Répartition spatiale des individus equétés suivant le motif de I'échange

. . \ Nord Sud Total
Principal motif de I'échange N % N % N %
Commerce 5 25( 81,7 1283 66,6 6 933 18,2
Consommation d’entreprise 393 g,1 248 1p,9 541 7,7
Consommation du ménage 757 11,8 394 20,4 1151 13,8
Autre 26 0,4 2 0,1 28 0,8
Ensemble 6 425 100,0 1927 100,0 8 353 100,0

N désigne le nombre d’échanges

Tableau A15 : Pourcentage des individus enquétés wegageant de « passer par les
services de douanes » avec les produits

Activité de I'enquété Opération effectuce Ensemble
q Importation Exportation | Réexportation Transit

Exportateur 65,8 61,4 68,4 85,7 62,4
Détaillant 39,4 34,0 66,7 83,3 37,8
Producteur/Agriculteur/éleveur 8,5 23,8 12,5 20,0 16,0
Importateur 62,6 42,6 100,0 55,2 61,4
Détaillant/grossiste 50,3 45,4 53,3 50,0 47,8
Porteur 20,¢ 53,2 75,0 100,0 45,6
Transporteur 70, 57,9 82,7 93,8 67,1
Intermédiaire 65,6 85,7 100,0 50,0 77,5
Grossiste 73,0 63,2 100,0 80,0 66,4
Ménage/ Particulier 34,5 53,7 20,0 57,1 48,2
Autre 33,3 31,3 0,0 85,7 39,5
Ensemble 49,3 50,3 70,6 83,5 51,6
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Tableau Al16: Pourcentage des individus enquétés \@sageant de« passer par les
services de douanes »avec les produits importésaeles pays de provenance.

Activité de I'enquété Congo | Gabon Gumeg Nigéria Repubhqge Tchad | Ensemble
Equatoriale Centrafricaine

Détaillant 27,5 53,3 50,4 . 2216 440
Exportateur 100,( 80,0 583 83,3 47, 6p,0
Grossiste | 76,1 0,0 75|0 75,0
Importateur 91,5 88,1 64,8 46,2 45,3 67,1
Intermédiaire 100,( 100,0 30}4 Q,0 70,6
Ménage/particulier 0,( 95,b 22|11 . g,0 45,2
Porteur 36,1 37,9 13,6 0{0 7,5 21,6
Producteur 0, 0,0 17,8 0|0 5,2 9.8
Transporteur 100,0 81,8 91}5 71,5 100,0 56,1 71,9
Ensemble 100,0 56,6 77,0 568 41,9 229 52,0

Tableau Al7 : Pourcentage des individus enquétés \@sageant de « passer par les
services de douanes » avec les produits exportékades pays de destination.

Activité de I'enquété Congo | Gabon Guinee Nigéria Republ_|qge Tchad | Ensemble
Equatoriale Centrafricaine

Détaillant . 79,3 83,4 46,5 . 293 51,9
Exportateur 100,( 91,9 75)0 46,0 85,3 64,4 10,3
Grossiste 84,4 1000 1000 68,5 66,7 83,6 17,4
Importateur 100, 96,0 88,9 65,3 43,5 36,3 67,8
Intermédiaire 95,6 98,b 491 23,2 90,3
Ménage/particulier 31,4 98,6 15,8 . 28,4 50,7
Porteur 47,6 93,7 236 556 12,9 69,5
Producteur | 19,1 23,7 22|5 0 13,6 17,8
Transporteur 96,1 77,1 940 69,4 87,4 57,3 68,7
Ensemble 94,2 71,1 88, 53/0 78,7 38,2 61,1
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Tableau A18 Valeur des échanges par poste frontali (en million de FCFA)

Données sur 15 jours de collecte Données extrapolées sur 'année
Compte enregistrer Compte enregistrer
I'échange I'échange

Non Oui Total Non Oui Total
Nord 1118 13 755 14 872 26 386 311 300 337 686
ADOUMRI 57 266 323 1377 6272 7 649
Exportation 2 263 265 54 6 190 6 243
Importation 55 4 58 1323 82 1406
BAC MANGA 57 123 180 1379 3032 4410
Exportation 20 53 73 463 1522 1985
Importation 37 70 107 916 1510 2425
BADANG 1 8 9 38 188 226
Exportation 3 4 21 80 101
Importation 5 5 17 108 125
BARNDAKE 28 133 160 648 2816 3464
Exportation 20 36 57 507 866 1373
Importation 7 97 104 141 1949 2091
BATAO 9 0,3 9 202 6 208
Exportation 5 0,2 5 107 5 112
Importation 4 0,0 4 95 1 96
BIZARD 26 113 138 624 59 683
Exportation 1 111 112 15 29 45
Importation 25 1 26 608 30 638
BOGDIBO 111 4 499 4610 2769 97 507 100 277
Exportation 104 2 696 2 800 2 630 53480 56110
Importation 1804 1810 140 44 027 44 167
BOGUEL 5 5 13 107 120
Exportation 0,0 3 3 0,2 72 72
Importation 1 2 2 13 36 48
BOLKI 25 809 834 601 19493 20095
Exportation 7 397 404 195 9 832 10027
Importation 18 412 430 406 9661 10 068
BOULGUI 77 364 441 1688 8 269 9958
Exportation 49 81 130 1049 1726 2775
Importation 28 283 311 639 6 544 7 183
BOURGOUR 14 24 38 315 612 927
Exportation 7 12 19 145 301 446
Importation 7 12 19 170 311 481
DEMSA 263 4570 4833 6 054 108 515 114 569
Exportation 28 2044 2073 783 49 565 50 348
Importation 234 2526 2760 5271 58 949 64 220
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DJALINGO 8 8 16 207 185 392
Exportation 5 3 9 131 86 217
Importation 3 4 7 76 99 175
DJATOUMI 29 505 535 629 11898 12 527
Exportation 22 253 275 466 5731 6197
Importation 7 252 259 163 6168 6 330
DOUBEI 14 3 16 324 58 382
Exportation 13 2 15 313 36 349
Importation 0,4 1 1 11 22 33
DOUMO 0,4 7 7 10 161 170
Exportation 0,0 7 7 0 161 161
Importation 0,4 0,0 0,4 10 0,0 10
KOZA 0,3 28 28 6 650 656
Exportation 0,2 26 26 4 608 612
Importation 0,1 2 2 2 42 44
LAGDO 18 549 568 432 11784 12216
Exportation 0 102 102 0 2339 2339
Importation 18 448 466 432 9 445 9877
MADINGRING 9 0,1 9 200 3 203
Exportation 8 0,1 8 180 3 183
Importation 1 0,0 1 20 0,0 20
MANDAMA 32 33 65 744 779 1522
Exportation 19 25 44 455 587 1042
Importation 13 8 21 289 192 481
MBAIBOUM 29 310 339 679 7 297 7977
Exportation 16 292 308 373 6 889 7 261
Importation 13 18 31 307 408 715
NDELELE 46 1078 1124 1073 24 132 25 204
Exportation 36 993 1029 832 22022 22 854
Importation 10 85 95 241 2110 2351
PADARME 102 140 242 2477 3325 5801
Exportation 7 90 97 168 2120 2288
Importation 95 50 145 2308 1205 3513
SADI 27 30 83 642 725
Exportation 6 7 35 180 215
Importation 21 23 48 462 510
TCHAMBA 131 55 186 3142 1216 4 358
Exportation 99 8 108 2411 188 2599
Importation 32 46 78 731 1028 1759
TOUROUA 28 97 125 673 2293 2 965
Exportation 16 46 62 395 1118 1513
Importation 12 52 64 278 1175 1453
Sud 87 1519 1606 1 886 33 468 35354
ABANG MINKO'O 1 617 618 18 14 605 14 624
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Exportation 1 615 616 18 14 605 14 624
Importation 0,0 P P 0,0 0,0 0,0
ABOULOU 11 81 92 297 1979 2275
Exportation 11 70 81 275 1691 1966
Importation 1 11 11 21 288 310
CAMPO BEACH 5 290 295 111 6 687 6 798
Exportation 4 235 240 109 4992 5101
Importation 0,2 55 55 2 1695 1698
EBENGON 8 0,0 8 174 0,0 174
Exportation 7 0,0 7 143 0,0 143
Importation 2 0,0 2 31 0,0 31
KYE-OSSI 15 410 425 346 7 605 7 951
Exportation 11 338 349 249 5874 6123
Importation 4 72 76 97 1731 1828
LELE 0,5 98 98 8 2068 2075
Exportation 0,5 52 53 8 1102 1110
Importation 0,0 46 46 0,0 966 966
MENGUIKON 18 22 41 418 521 939
Exportation 17 22 40 397 521 919
Importation 1 0,0 1 20 0,0 20
MESSI MESSI 28 0,1 28 515 2 517
Exportation 17 0,1 18 309 2 311
Importation 11 0,0 11 206 0,0 206
Total général 1205 15 273 16 478 28 272 344 767 373 040
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A2. Equipe technique

Supervision générale

1. TEDOU Joseph, Directeur Général, Institut National de la Statistique (INS)

2. SHE ETOUNDI Joseph Guy Benjamin, Directeur Général Adjoint, Institut National de la Statistique
(INS)

Coordination technique

1. NEPETSOUN, Chef du Département des Synthéses et des Analyses Economiques (INS)

2. NGUIGNANG Bernard, Chef de Division des Syntheses Economiques (INS)

3. DJONKOUE Emmanuel, Chef de cellule DGD

4. MATENE SOB Anggélique, Chef de Cellule des échanges avec I'extérieur (INS)

Equipe de rédaction
1. FOUOKING Joseph, Chef de Cellule des Comptes des Secteurs Institutionnels (INS)

2. NGHOGUE VOUFO Léonel Erith, Chef de Cellule des comptes provisoires et des comptes régionaux
(INS)

3. AMOUGOU René Aymar Bertrand, Chef de Cellule de la conjoncture (INS)
4. TAKEU NGUELA Alain, Chargé d’Etudes Assistant (INS)

5. DIFFO Joé Clauvis, Chargé d’Etudes Assistant (INS)

6. NGOUANA Serges, Chargé d’Etudes Assistant (INS)

7. TCHOUALA TIOBOU Marcial, Chargé d’Etudes Assistant (INS)

8. GUIMDO Nadine, Chargé d’Etudes Assistant (INS)
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A3. Equipe de collecte
REGION DU NORD

N° Noms et Prénoms
Superviseurs
1 | MATENE SOB Angelique
2 | KWAWEP Lionel
3 | TCHOUALA TIOBOU Marcial
Agents enquéteurs
1 | ABDOUL KARIM 31 | MANWE DJAKISSAM Jonas
2 | BARKA DOUDEBNE YOUSSOUFA 32 | MOMO TSAKEM CIiff Brown
MOTO MBOKE JULES
3 | BEDOUMBIE Sophie Carine 33 | CHRISTIAN
NDOUWETISSEBE MENGA
4 | BINWE MENGA Roland 34 | Honoré
5 | BOUBA IDRISSA 35 | NGANLAISSOU Joseph
6 | BOUBAKARI DJINGUI 36 | NIZAWA BOUMAKE BOUBA
7 | BOUBAKARY 37 | NKEMOFAH Nadine
8 | DJIBRILLA ELI 38 | NKOUDOU GARKA Guy Olivier
9 | DJONSE Bernard 39 | NONO Annie Gwladys
10 | DOUDOU N'KOMA 40 | NWAME Patric Willy
11 | DOUKAH Zephanie 41 | PARMINAS BONOY
12 | DTAINE DTAIDJARE 42 | SAIDOU ZERI Raphaél
13 | DJIDDA 43 | SEUMO CHIST EL BRANCHI
14 | FAHA ARMEL RAOUL 44 | TABLOUO GUELA WILLIAM
15 | GUIN AGA ADAMOU Emmanuel 45 | TAGNE FOKOUA Rodrigue Santé
TALEFOUET TADONLEKEU
16 | HABIROU DJOULDE 46 | Anselme
17 | HADLA SALAMATOU 47 | TENKEU Bertino
18 | HAMADA SAMUEL 48 | TEPONGNING TEMATIO DIDIER
TOGNIA DJANKO DIALLO
19 | HAMAN GODJE Gaspard 49 | Donald
20 | HINDOU SANDA SEPHORA 50 | WANG YANG OUANGNAMOU
21 | KALDADAK Albert 51 | YAKOUBOU BOUBA
22 | KINGHA NGUETSA Romaric 52 | DJADJINKREO
23 | KOMBO Matrtial 53 | YINYANG Albert
LACMAGO NOBANZA Liliane
24 | Chantale 54 | BABINGUE
25 | LAWA Lambert
26 | MAI TEMWA Gentille
27 | MAI-AWE DJAASSE Marguerite
28 | MALIKI MALASSIA
29 | MAMADOU ARDO

MAMOUDOU NAI
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REGION DU SUD

NO

Noms et Prénoms

Superviseurs

[EEN

DIFFO Joé Clauvis

Agents enquéteurs

ABONDO ZE Christian

AMOUGOU ETOUNDI René

EDIMA DINDOM Paul Roger

GUEOTCHOU KWAYEP Paul

LEGUE DIFFO Jonas

MBALA Hermine Viviane

MBASSI Alexis

BILLE Charles Hilaire

OO (N0 [WIN(F-

NANAN Herman

NGO BIDJOKA Jeanne Suzanne

NGON Olga Ariane Laure

NNA Nestor

NTINBANE MBEYOQO’O Parfait Benjamin

OBAMA Delphine Aristide

OYIE Eugene Merlin

TCHOFFO NGOUGNOU Marcial Durclair

TEKEUDO Yolande

TSINDA KENLACK Alex

SAYOM André

MAKEMGUE Louise Stéphanie
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GLOSSAIRE

Mots

Contrebande

Echanges
transfrontaliers
informels

Enregistrement a
la douane

Exportation

Importation

Pays de
destination

Pays de
provenance

Point de passage

Poste de douane

Poste
transfrontalier

Transit

Définitions

Sortie/entrée illégale de marchandises, en paeicwdu travers de
frontiéres, afin d'éviter de payer des taxes owéergortie des produits
interdits

Echanges de produits entre un résident et un reiderét a travers les
frontiéres d’'un ou de plusieurs pays qui ne somst rdses en compte
dans les statistiques douaniéeres

Inscription d’'une opération du commerce extérieamsiles registres de
douane.

Sortie d'une marchandise du pays ou on se trouke l\&ranger. De
facon formelle, laréexportation décrit la sortie de marchandises
préalablement importées sous régimes suspensifs.

Action d’introduire une marchandise dans le pay$ause trouve.

Désigne le pays pour lequel la marchandise a §tédige, qu’elle ait eu
a subir ou non, au cours de son expédition, deanges commerciaux
ou d’autres opérations qui changeraient son digat.

Désigne le pays d'ou la marchandise a été expédiéalement a
destination du pays d’'importation, avec ou sangurepde charge en
cours de transport, mais sans échange commerciad ¢t pays
intermédiaires, s'il en existe.

Voies d’entrée (ou de sortie) de marchandise daysp

Désigne de maniére générale le lieu/bureau ouilievales services de
douane en charge du contrble des entrées et ddgessates
marchandises.

Désigne simplement une voie de sortie/d’entrée declnandises dans un
pays. Ce poste est identifié par un point ou leguéteurs peuvent de
maniére optimale collecter les informations surdagées et sorties des
produits d’un pays

Consiste a faire passer des marchandises des@néesautre pays a
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travers le territoire d'un Etat sans payer lestslié douane.

Echange Désigne un passage d’'un individu a la frontiéréréanou sortie) avec
une/des marchandise(s)

Transitaire Individu dont I'activité est d’effectuer le transit
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